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Kociot wiszacy przeptywowy
z otwartg komorg spalania (typ B)
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Rozporzadzenie komisji UE 813/2013
przewiduje, ze tego rodzaju kociol moze
by¢ montowany wylacznie w celu wymiany
podobnych urzadzen, podlaczonych do
rozgalezionych zbiorczych przewodow

kominowych.







Szanowny Kliencie,

Gratulujemy wyboru produktu firmy Immergas. Nasz produkt odznacza si¢ wysokq jakoscig i na dlugo zapewni Paristwu komfort i bezpieczeristwo. Obstugg
klientéw Immergas zajmuje sie wykwalifikowany personel Autoryzowanego Serwisu Technicznego, ktéry jest odpowiednio przygotowany, aby zapewniaé stalg
wydajnos¢ Paristwa kotla. Prosimy o uwazne zapoznanie sig z niniejszq Instrukcjg. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczgce prawidtowego uzytkowania
urzgdzenia. Ich przestrzeganie zapewni Paristwu zadowolenie z produktu Immergas.

W razie koniecznosci przeprowadzenia naprawy lub konserwacji kotta nalezy zwrécié sige do Autoryzowanego Serwisu Technicznego Immergas. Punkty te jako
jedyne posiadajg dostep do oryginalnych czesci zamiennych oraz sq przygotowywane do $wiadczenia ustug serwisowych pod bezposrednim nadzorem producenta.

Uwagi ogdlne

Weszystkie produkty Immergas sq dostarczane w opakowaniu zabezpieczonym do transportu.

Kociot musi by¢ przechowywany w miejscu suchym, zabezpieczonym przed ztymi warunkami atmosferycznymi.

Instrukcja obstugi stanowi integralng i istotng czes¢ produktu. Nalezy jg przekazac nowemu uzytkownikowi rowniez w przypadku przekazania wlasnosci
lub przejecia.

Uzytkownik powinien uwaznie zapoznac sig z Instrukcjg obstugi i zachowaé jg na przysztosé, poniewaz wszystkie uwagi w niej zawarte stanowig wazne
wskazéwki dotyczgce bezpieczeristwa podczas instalacji, eksploatacji i konserwacji urzgdzenia.

Niniejsza Instrukcja obstugi zawiera informacje techniczne dotyczgce montazu kottow firmy Immergas. W odniesieniu do innych kwestii zwigzanych z montazem
kottow (na przyklad: bezpieczeristwa w miejscu pracy, ochrony srodowiska, zapobiegania wypadkom) nalezy przestrzegac obowigzujgcych przepisow prawa
oraz zasad sztuki instalacyjnej.

Na mocy obowigzujgcych przepiséw instalacje muszg byc projektowane przez uprawnionych specjalistow, z uwzglednieniem ograniczert wymiarowych ustalonych
przez prawo. Instalacja i konserwacja urzgdzer powinna by¢ przeprowadzana zgodnie z obowigzujgcymi normami i regulacjami, wedtug wskazéwek producenta
oraz przez upowazniony personel, tj. osoby posiadajgce wiedze techniczng z zakresu instalacji, a takze wymagane uprawnienia.

Nieprawidlowy montaz urzgdzenia i/lub komponentéw, akcesoriow czy zestawow dodatkowych Immergas moze byc przyczyng nieprzewidywalnych probleméw,
obrazeri ciata u 0sob i zwierzgt oraz szkéd materialnych. W celu wykonania poprawnego montazu produktu nalezy doktadnie zapoznaé sig z zalgczong do
niego Instrukcjg.

Okresowa konserwacja moze by¢ przeprowadzana wylgcznie przez Serwis Techniczny Immergas, co stanowi gwarancje kwalifikacji i profesjonalizmu.

Urzgdzenie mozna wykorzystywaé wylgcznie do celu, do ktorego zostato zaprojektowane. Jakiekolwiek inne uzycie nalezy uwazaé za niewlasciwe,
a w konsekwencji potencjalnie niebezpieczne.

W przypadku btedow podczas instalacji, eksploatacji lub prac konserwacyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem obowigzujgcego prawa, norm technicznych
lub wytycznych zawartych w niniejszej Instrukcji (bgdz innych materiatach dostarczonych przez producenta), producent uchyla sie od odpowiedzialnosci za
powstate szkody, a gwarancja dotyczgca urzgdzenia traci waznosc.

Procesy projektowania, produkgji i obstugi posprzedaznej spotki IMMERGAS S.p.A., z siedzibg przy via Cisa Ligure 95, 42041 Brescello (RE), spelniaja
wymagania normy UNI EN ISO 9001: 2008.

Wigcej informacji na temat oznakowania CE produktu mozna uzyskac, zwracajac sie do producenta z prosba o kopie Deklaracji Zgodnosci. Nalezy poda¢
model urzadzenia oraz jezyk kraju.

Immergas Polska Sp. z 0.0. uchyla si¢ od odpowiedzialnosci spowodowanej btedami w druku.
Immergas Polska Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian.

Opublikowane dane techniczne dotycza fabrycznie nowego urzadzenia testowanego w warunkach laboratoryjnych i moga ulec zmianie pod wpltywem warunkéw
uzytkowania i eksploatacji.
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1 INSTALACJA KOTEA.

1.1 UWAGI DOTYCZACE INSTALAC]IL.
Kociol Nike Star 24 zostal zaprojektowany
wylacznie do montazu nasciennego. Przeznaczo-
ny jest do ogrzewania pomieszczen i wytwarza-
nia c.w.u. dla celéw domowych i podobnych.

Miejsce montazu urzagdzenia oraz akcesoriow
Immergas musi spelnia¢ odpowiednie warunki
(techniczne i konstrukeyjne), tak aby umozliwia¢
swobodne i bezpieczne wykonywanie czynnoéci
zwigzanych z:

- montazem (zgodnym z przepisami prawa
budowlanego oraz obowigzujacymi normami);

- konserwacja i naprawami (lgcznie
z przegladami zaplanowanymi, okresowymi,
zwyczajnymi i nadzwyczajnymi);

- demontazem i przenoszeniem urzadzenia
i jego czesci do miejsca, w ktéorym moze
zosta¢ zaladowane na $rodek transportu, oraz
ewentualng wymiang na réwnowazne urzadzenia
i/lub czeci.

Sciana musi by¢ gtadka, bez wypuklosci
i wglebien, tak aby mozliwy byt dostep do tylnej
czesci kotta. Kociol nie moze by¢ montowany na
podtodze lub podstawie (rys. 1).

Do montazu urzadzen grzewczych Immergas
s3 upowaznione wylacznie firmy posiadajace
odpowiednie uprawnienia.

Instalacja musi zostac przeprowadzona wedlug
wskazan norm, obowigzujacego prawodawstwa
izgodnie z lokalnymi przepisami technicznymi
oraz ogolnie przyjetymi zasadami sztuki in-
stalatorskiej.

Uwaga: Immergas nie ponosi odpowiedzialnosci
za ewentualne szkody wyrzadzone przez usunigte
kotty lub inne instalacje ani za ewentualny brak
zgodnodci takich urzadzen.

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy dotarfo ono do uzytkownika
w stanie nienaruszonym; w przeciwnym razie
nalezy natychmiast zwrdci¢ si¢ do dostawcy.
Elementow opakowania (takich jak zszywki,
gwozdzie, plastikowe woreczki, styropian itd.)
nie mozna pozostawia¢ w miejscu dostepnym
dla dzieci, poniewaz mogg stanowic zagrozenie.
W przypadku montazu kotta w zabudowie lub
pomiedzy meblami nalezy pozostawic¢ przestrzen
niezbe¢dng do przeprowadzania prac konserwa-
cyjnych. Zaleca si¢ pozostawienie przynajmniej
3 cm wolnej przestrzeni miedzy $ciankami kotta
a pionowymi $cianami mebli. Nad kottem i pod
kottem nalezy pozostawi¢ wolng przestrzen, aby
umozliwi¢ przeprowadzenie czynnosci zwigza-
nych z podlaczeniem hydraulicznym i instalacja
wylotu spalin. W poblizu urzadzenia nie powin-
ny znajdowac sie zadne przedmioty fatwopalne
(papier, cierki, plastik, styropian itd.).

Pod kottem nie mozna umieszczaé urzadzen
elektrycznych AGD ani innych przedmiotdw,
ktore moga zosta¢ uszkodzone w przypadku za-
dzialania zaworu bezpieczenstwa, zatkania syfo-
nu lub w razie ewentualnych wyciekow ze zlaczek
hydraulicznych. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za tak powstate szkody.

Z tych samych powodéw nie zaleca si¢ takze
ustawiania pod kottem mebli i tym podobnych
elementéw wyposazenia.

W przypadku uszkodzenia kotfa lub jego nie-
wlasciwego dziatania nalezy kociol wylaczyé
i skontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem

Technicznym Immergas, ktory posiada specjalne
przygotowanie i dysponuje oryginalnymi cze$cia-
mi zamiennymi. Nie nalezy samodzielnie prze-
prowadza¢é przy urzadzeniu zadnych czynnosci
konserwacyjnych ani préb naprawy.
Nieprzestrzeganie powyzszych wytyczny-
ch jest rownoznaczne z przyjeciem osobi-
stej odpowiedzialno$ci za skutki takiego
postepowania oraz z utratg gwarancji.

 Zasady montazu:

- Kotly moga by¢ instalowane w lazienkach przy
zachowaniu Polskiej Normy - INSTALACJE
ELEKTRYCZNE W OBIEKTACH BUDOW-
LANYCH. Nie mogg zosta¢ zainstalowane
w pomieszczeniach z otwartymi kominkami
bez doptywu wlasnego powietrza.

- Kotly muszg by¢ zainstalowane w miejscu,
w ktérym temperatura nie jest nizsza niz
0°C. Nie mogg by¢ wystawione na czynniki
atmosferyczne.

W pomieszczeniach zagrozonych pozarem
(np. warsztaty samochodowe, garaze) zabra-
nia si¢ montazu urzadzen wykorzystujacych
gaz, kanatéw dymowych, przewodéw odpro-
wadzania spalin i zasysania powietrza.

— Zabrania si¢ montazu kotla w miejscach bez-
posrednio narazonych na opary kuchenne.

Zabrania si¢ montazu w pomieszczeniach
stanowigcych wspodlne czesci bloku miesz-
kalnego, zawierajacych schody wewnetrzne
lub stanowigcych drogi ewakuacyjne (np.
polpietra, korytarze).

- Ponadto zabrania si¢ montazu w pomiesz-
czeniach stanowigcych wspolne czeéci bloku
mieszkalnego, takich jak piwnice, korytarze,
strychy, poddasza itp., chyba ze przepisy
lokalne stanowig inaczej.

Kotly o komorze otwartej typu B nie moga
by¢ zainstalowane w pomieszczeniach,
gdzie odbywa si¢ dziatalno$¢ handlowa,
rzemie$lnicza lub przemystowa, w ktory-
ch korzysta sie z produktéw mogacych
wytworzy¢ opary lub substancje lotne
(np. opary kwaséw, klejow, farb, rozpu-
szczalnikow, paliw, itd.), jak i pyly (np.
pyl pochodzacy z obrébki drewna, pytu
wegielnego, cementu, itd., ktére moglyby
okaza¢ sie szkodliwe dla komponentéw
urzadzenia i negatywnie wplyna¢ na jego
dziatanie.

Uwaga: Montaz kotta na $cianie musi zapewnia¢
stabilne i pewne wsparcie.

Kotki (dostarczane seryjnie) w wyposazeniu kotta
mogq zostaé uzyte wylgcznie do umocowania
kotta na Scianie. Kolki zapewnig odpowiednie
wsparcie tylko wowczas, gdy zostang prawidlowo
(zgodnie z dobrg praktyka) zamocowane
w $cianie z pelnej cegly lub betonu. W przypadku
$cian wykonanych z cegly dziurawki, przegrod
o ograniczonej stabilnosci lub murarki innej
od tu opisanej nalezy przeprowadzi¢ wstepna
kontrole stabilnoci systemu wsparcia.

Kotly stuza do ogrzewania wody do temperatury
nizszej od temperatury wrzenia przy ci$nieniu at-
mosferycznym.

Nalezy je podlaczy¢ do instalacji grzewczej
i cieptej wody uzytkowej dopasowanych do
mocy kotla.
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Ten kociot o ciggu naturalnym jest przeznaczo-
ny do podlaczenia do komina wspolnego dla
wielu mieszkan w istniejagcych budynkach,
usuwajgcego pozostalosci po spalaniu poza po-
mieszczenie, w ktorym znajduje sie kociot. Kociot
pobiera powietrze do spalania bezposrednio
z pomieszczenia i zawiera przerywacz ciggu.
Ze wzgledu na nizsza sprawno$¢ nalezy unika¢
jakiegokolwiek innego wykorzystania tego kotta,
ktore moze spowodowac wyzsze zuzycie energii
i wyzsze koszty eksploatacji.

UZYTKOWNIK

INSTALATOR

SERWIS
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1.3 OCHRONA
PRZED ZAMARZANIEM.

Temperatura minimalna -15°C. W przypadku

zainstalowania kotta w miejscu, gdzie tem-

peratura spada ponizej -5°C, moze doj$¢ do
zamarzniecia urzadzenia.

Aby unikng¢ ryzyka zamarzniecia, nalezy za-

stosowac sig do nastepujgcych zaleceti:

- Jezeli zachodzi potencjalne ryzyko zamar-
zniecia instalacji z powodu niemozliwosci
dotrzymania powyzszych zalecen (np. czeste
wylaczenia doplywu pradu), nalezy napelni¢
instalacje c.o. ptynem niezamarzajacym prze-
znaczonym do instalacji grzewczych, stosujac
sie $cisle do instrukcji producenta ptynu.
Nalezy przygotowaé wodny roztwér 2 klasy
ochrony przed wtérnym zanieczyszczeniem
wody (EN 1717:2002 lub obowigzujace prze-
pisy prawa lokalnego).

Materiaty wykorzystane do wykonania obiegu
pierwotnego kottéw Immergas sqg odporne na
plyny zabezpieczajgce przed zamarzaniem
na bazie glikoli etylenowych i propylenowych

(jesli mieszanki przygotowane sq zgodnie
z zasadami sztuki instalacyjnej).

strzegania powyzszych zalecen.

UWAGA: w przypadku gdy instalacja c.o. lub
c.w.u. przechodzi przez miejsca narazone na
spadki temperatury ponizej 0°C, wymagana jest
izolacja rur.

1.4 GRUPA PODLACZENIOWA KOTZLA.
Grupa podlaczeniowa kotta sktada sie z ele-
mentoéw ulatwiajacych podltaczenie kotla
do instalacji hydraulicznej i gazowej. Jest
dostarczana jako wyposazenie dodatkowe
(opcja).

1.5 PODEACZENIE DO GAZU.

Kotty NIKE STAR 24 przewidziane s3 do pracy
z metanem (E) lub ptynnym propanem tech-
nicznym. Przekrdj instalacji rurowej zasilania
musi by¢ taki sam lub wigkszy niz przekrdj
ztaczki kotta 3/4”G. Przed podiaczeniem
gazu nalezy doktadnie oczy$ci¢ wszystkie
rury doprowadzajace paliwo, aby usung¢
ewentualne pozostatosci, ktére mogtyby ne-
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gatywnie wplyna¢ na prawidtows prace kotla.
Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy rozprowadzany

—
Temperatura minimalna -5°C. Kociot Czas uiytkowania ptynu zabezpieczajgcego ~ 8az odpowiada rodzajowi gazu przewidzia-
wyposazony jest seryjnie w funkcje przed zamarzaniem oraz sposéb jego usu- ~ nemu dla kotla (patrz tabliczka znamiono-
przeciwzamarzaniowg, ktoéra uruchamia wania powinien by¢ okreslony w instrukcji wa umieszczona na kotle). W przeciwnym
pompe i palnik, gdy temperatura wody producenta plynu. przypadku nalezy przystosowac kociot do
wewnatrz kotta spadnie ponizej 4°C. — Obwéd w.u. nalezv chronié przed mrozem innego rodzaju gazu (patrz przystosowanie
Ochrona przed zamarznieciem kotta zapew- L ¥ chronic przec * urzadzen w przypadku zmiany rodzaju gazu).

R korzystajac z wyposazenia opcjonalnego U . A
niona jest tylko, gdy: dostarczanego na zamowienie (zestaw Wazne jest takze sprawdzenie ci$nienia
1) - kociot jest waéciwie podlaczony do obwodu ant zamroier?iow ), ztozonego z opornika dynamicznego sieci gazowej (metan; G27;
= zasilania gazem i obwodu elektrycznego; v ¥) ZI0LONCE P . G2.350 lub LPG), ktdre bedzie zasilato kociot
3 o ' _ ) elektrycznego, odpowiedniego okablowania i ktére musi odpowiadaé normie EN 437
o~ - kociol jest nieustannie zasilany; i termostatu sterowania (nalezy przeczyta¢ P
o) kociot nie j i bie ,,Off”; uwaznie instrukcje montazu zawarte w opa- i innym przepisom, poniewaz zbyt niskie
77 - kociol nie jest ustawlony w trybie > Kowaniu zestawul) P ci$nienie moze powodowac¢ nieprawidlowosci
- kociot nie jest zablokowany z powodu braku ’ w pracy kotla i by¢ przyczyna niedogodnosci
zaplonu (Par. 2.3) W tych warunkach kociol jest zabezpieczony — {la uzytkownika.
. . . rzed zamarznieciem do temperatury -15°C.
- istotne elementy kotla nie ulegly awarii. p ¢ o P ' y , Nalezy upewnic si¢, czy podigczenie kurka
W tych warunkach kociot jest zabezpieczony UWAGA: Gwaranga nie obejmuje §Zk9d gazu jest prawidlowe. Srednice przewodéw
przed zamarznigciem do temperatury -5°C. powst.a{ych w wyniku przerwy w za:sﬂamu doprowadzajacych gaz do kotlta powinny
energig elektryczng oraz na skutek nieprze- by¢ tak zwymiarowane, aby zagwarantowa¢

natezenie przeptywu gazu niezbedne do pracy
kotla z jego maksymalng mocg oraz aby
zapewni¢ parametry robocze kotla (dane
techniczne). System polaczen musi by¢ zgodny
z obowigzujacymi przepisami i normami.

Jako$¢ spalanego gazu. Urzadzenie zostalto
zaprojektowane do pracy z gazem wolnym od
zanieczyszczen; w tym celu przed wejsciem
gazu do urzadzenia nalezy zamontowa¢
odpowiednie filtry.



Zbiorniki magazynujace gazu plynnego.
- Moze si¢ zdarzy¢, ze nowe (lub nowo napel-
nione)zbiorniki magazynujace gaz ptynny moga
zawiera¢ resztki gazu obojetnego (azotu), ktore
zubazajg mieszanke dostarczang do urzadzenia
powodujac jego nieprawidlowe dziatanie.

- Z powodu sktadu mieszanki gazu plynnego,
w okresie magazynowania w zbiornikach moze
dojé¢ do rozwarstwienia mieszanki. Moze to
spowodowa¢ zmiane kaloryczno$ci mieszanki
dostarczanej do urzadzenia z nastepujacg po tym
zmiang parametréw pracy kotta.

1.6 PODLACZENIE HYDRAULICZNE.
UWAGA: przed wykonaniem podlaczen kotla
nalezy oczysci¢ dokladnie instalacje cieplng
(rury, elementy grzewcze, itd.) odpowiednimi
$rodkami bedgcymi w stanie usuna¢ ewentual-
ne resztki, ktore moglyby negatywnie wplynaé
na prawidtowe funkcjonowanie kotta.

Aby unikna¢ osadéw wapiennych lub korozji
w instalacji ogrzewania, muszg zostaé przestrze-
gane zalecenia zawarte w normie, dotyczacej
wymagan wlasnoéci chemicznych wody w insta-
lacjach do uzytku cywilnego.

UWAGA: W przypadku, gdy twardo$¢ wody w
instalacji wodociagowej przekracza 25°f (14 dH),
nalezy ja zmigkczy¢ za pomocg stacji uzdatniania
wody.

Odptyw zaworu bezpieczenistwa kotta musi zostaé
podlaczony do lejka spustowego i odprowadzony
do kanalizacji. W przeciwnym razie producent
kotta uchyla si¢ od odpowiedzialnosci za szkody
powstale w wyniku zalania po interwencji zaworu
bezpieczenstwa.

Uwaga: firma Immergas nie ponosi
odpowiedzialnosci w przypadku szkod spowo-
dowanych zastosowaniem systemu auto-
matycznego napetniania instalacji.

W celu spetnienia wymogéw normy EN 1717
dotyczacej wtornego zanieczyszczenia wody
pitnej, zalecane jest zastosowanie zestawu
zaworu zwrotnego IMMERGAS na wejsciu
wody zimnej do kotta. Zaleca si¢ réowniez,
aby noénik ciepta (np. woda + glikol) wpro-
wadzony do obiegu pierwotnego kotta (obieg
c.0.) nalezat do kategorii 1, 2 lub 3 okre$lonych
w normie EN 1717.

Uwaga: aby zachowa¢ trwaltos$¢ i cechy
wydajno$ci urzadzenia, wskazany jest
montaz zestawu ,,dozownik polifosforanéw”
w przypadku wody, ktérej wlasciwosci moga
doprowadzi¢ do powstania osadu wapiennego.

Dostepnosé zestawow jest zalezna od kraju,
w ktérym kociot jest zamontowany.

1.7 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE.
Kociol Nike Star 24 posiada dla catego
urzadzenia stopien ochrony IPX4D.

Bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia jest
zapewnione tylko, gdy jest ono podlaczone
do dobrze funkcjonujacego przewodu ochron-
nego, przeprowadzonego jak przewidziano w
obowigzujacych normach bezpieczenstwa.

UWAGA: Producent uchyla sie od odpowie-
dzialno$ci za obrazenia cielesne lub szkody
materialne spowodowane brakiem uziemienia
kotta i nieprzestrzeganiem odpowiednich
norm.

Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy instalacja
elektryczna jest odpowiednia dla maksymalnej
mocy pobieranej przez urzadzenie, wskazanej
na tabliczce znamionowej kotla.

Kotly sa wyposazone w trzyzylowy przewod
zasilajgcy pozbawiony wtyczki. Przewod
zasilania musi zosta¢ podlaczony do sieci
230V / 50Hz z uwzglednieniem biegunowosci
L-N (faza-zero) i podlaczenia do przewodu
ochronnego (&).

W razie koniecznos$ci wymiany przewodu
zasilajacego nalezy zwroci¢ sie do wykwali-
fikowanego technika (na przyklad z Serwisu
Technicznego Immergas). Przewod zasilajacy
musi by¢ przeprowadzony jak na rysunku 3.

W razie koniecznos$ci wymiany bezpieczni-
ka na ptlycie elektronicznej, skorzystac z
bezpiecznika topikowego 3,15A.

Do ogélnego zasilania urzadzenia z sie-
ci elektrycznej, zabronione jest korzysta-
nie z przej$cidwek, gniazdek zbiorczych
i przedluzaczy.

1.8 STEROWANIE ZA POMOCA
TERMOSTATU POKOJOWEGO
LUB STEROWNIKOW
DEDYKOWANYCH (OPCJA).
Kociol przygotowany jest do sterowania za
pomoca termostatu pokojowego, sterownika
Mini Comando Remoto Digitale lub ste-
rownika Comando Amico Remoto"?(rys.4-5),
dostepnych jako opcja.
Sterowniki podtgczane sg przy pomocy dwoch

przewodow.

Nalezy przeczytac i $ciéle stosowac si¢ do uwag
i zalecen dotyczacych montazu i eksploatacji,
zawartych w instrukeji sterownika.

UWAGA: do kotta mozna podiaczy¢ tylko
jeden sterownik.

Termostat pokojowy On/Off (W1/Wyl).

Kociot przystosowany jest do wspdtpracy
z dowolnym termostatem pokojowym On/
Off (Whacz/Wytacz) posiadajacym styki
beznapieciowe (w przeciwnym przypadku
moze dojs¢ do uszkodzenia plyty elektronicz-
nej kotta).

Mozliwosci programowania termostatu sg
zalezne od jego modelu. Szczegély mozna
znalez¢ w instrukeji producenta.

Sterownik Comando Amico Remoto"?lub Mini
Comando Remoto Digitale (Rys. 4-5).
Sterownik CARY? lub Mini CRD oprécz
normalnych funkcji termostatu pokojowego
z programowaniem tygodniowym pozwala
uzytkownikowi na odczyt waznych informacji
dotyczacych pracy urzadzenia i instalacji cen-
tralnego ogrzewania z mozliwo$cig ingerencji
we wczesniej ustawione parametry, w wygodny
sposdb - bez koniecznoéci przemieszczania sie
do miejsca zainstalowania kotta.

Praca w trybie modulacyjnym pozwala na do-
stosowanie temperatury czynnika grzewczego
do faktycznych potrzeb pomieszczenia tak, aby
utrzymac pozadang warto$¢ pomieszczenia z
maksymalng doktadnoscig, a w konsekwencji
z wyraznym obnizeniem kosztéow eksploata-
cyjnych.

Sterownik CARY? lub Mini CRD poka-
zuje na wyswietlaczu: tryb pracy kotta,
temperature pomieszczenia, aktualny czas
i dzien tygodnia. Sygnalizuje réwniez kody
zadziatania zabezpieczen oraz anomalii w
pracy kotla.

Sterownik zasilany jest bezposrednio z kotta
przy pomocy tych samych przewodéw, ktére
stuza do transmisji danych.

Podlaczenie elektryczne Mini Comando
Remoto Digitale, Comando Amico Remoto"?
lub termostatu On/Off.

UWAGA: Podlaczanie sterownika nalezy
przeprowadzi¢ po odlaczeniu kotla od zasi-
lania.

Sterownik podlaczany jest do stykow 40-41 li-
stwy podiaczeniowej kotta (z uwzglednieniem
biegunowosci) jak na rysunku 13, po upr-
zednim usunieciu mostka X40.

UWAGA: w razie korzystania z Mini CRD lub
CARY? nalezy przygotowa¢ dwie osobne linie we-
dtug obowigzujacych norm dotyczacych instalacji
elektrycznych. Instalacja wodna i gazowa kotta
nigdy nie moze zosta¢ wykorzystana jako uzie-
mienie instalacji elektrycznej lub telefonicznej.
Nalezy upewnic sie, ze tak nie jest, jeszcze przed
elektrycznym podlaczeniem kotta.

PRZEWOD ZASILAJACY
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1.9 WENTYLACJA POMIESZCZEN.

Do miejsca, w ktorym zainstalowany jest kociot,
musi naptyna¢ przynajmniej taka ilo$¢ powietrza,
jaka jest wymagana do regularnego spalania
gazu oraz wentylacji pomieszczenia. Do natu-
ralnego naplywu powietrza musi dojs¢ droga
bezposrednig przez:

- stale otwory wykonane w $cianach
pomieszczenia wychodzace na zewnatrz,
wykonane specjalnie dla potrzeb wentylacji;

- przewody (ciagi) wentylacyjne, pojedyncze
lub zbiorcze.

Powietrze do wentylacji powinno by¢ pobierane
bezposrednio z zewnatrz, z miejsca oddalonego
od zrodet zanieczyszczen. Naturalny naplyw
powietrza mozliwy jest takze droga posrednia,
poprzez pobieranie powietrza z pomieszczenia
posiadajacego nawiew bezposredni, przyleglego
do tego, w ktérym zainstalowany jest kociot.

Otwory nawiewne. Otwory te powinny spetnia¢
nastepujgce wymagania:

- posiada¢ catkowity ,wolny” przekréj 6 cm?

- nakazdy kW mocy urzadzenia, lecz nie mniej
niz 100 cm?;

- by¢ wykonane w taki sposdb, aby wyloty otwo-
ru nie mogty zosta¢ zatkane - zaréwno wewnatrz,
jak i z zewnatrz;

- by¢ umieszczone jak najblizej poziomu
podlogi, a tam, gdzie jest to niemozliwe, nalezy
zwigkszy¢ co najmniej o 50% przekrdj otworu
nawiewnego.

Odprowadzenie zanieczyszczonego powietrza.
W pomieszczeniach, w ktérych zainstalowane s
urzadzenia gazowe moze okaza¢ sie konieczne,
poza wlotem powietrza do spalania, réwniez
odprowadzenie zanieczyszczonego powietrza
z jednoczesnym doprowadzeniem takiej samej
ilosci powietrza czystego. Nalezy tego dokona¢
uwzgledniajac obowiazujgce zalecenia norm
technicznych.

UWAGA: Otwory doprowadzajace powietrze do
spalania i wentylacji oraz kanaly wentylacyjne
powinny by¢ zawsze drozne. Zabronione jest ich
zastanianie, np. przez wieszanie ubrarn.

UWAGA: W pomieszczeniach, w ktorych zain-
stalowany jest podgrzewacz z otwarta komora
spalania (oraz pomieszczeniach przyleglych)
nie wolno stosowa¢ wentylacji wywiewnej
mechanicznej, gdyz praca wentylatora moze
doprowadzi¢ do odwrocenia ciggu w kanatach
spalinowych i groznego w skutkach cofania si¢
spalin do pomieszczenia.

1.10 KANALY DYMOWE, KOMINY I

KONCOWKI WYLOTU SPALIN.
Rozporzadzenie komisji UE 813/2013 przewi-
duje, ze tego rodzaju kociot moze by¢ montowany
wylacznie w celu wymiany podobnych urzadzen,
podiaczonych do rozgalezionych zbiorczych
przewodéw kominowych.

Podlaczenie do zbiorczych kanatow spali-
nowych.

Podlaczenie urzadzen do komina realizowane
jest poprzez kanaly odprowadzajace spaliny
(czopuchy).

W przypadku podlaczenia do istniejacych ko-
minéw, muszg one by¢ idealnie czyste, poniewaz
ewentualne zanieczyszczenia, odrywajac sie
od $cian podczas pracy, moglyby zablokowac
przejécie spalin, prowadzac do sytuacji nie-
bezpiecznych dla uzytkownika.

Kanaly odprowadzajace spaliny (czopuchy)
muszg by¢ podtaczone do komina w tym samym
pomieszczeniu, w ktérym zainstalowane jest
urzadzenie i muszg odpowiada¢ wymogom
obowigzujacych norm i przepiséw. Kanaly
dymowe, kominy i koncéwki wylotu spalin
(nasady dachowe) stuzace do odprowadzania
produktéw spalania muszg odpowiada¢ wymo-
gom obowigzujacych norm.

Umiejscowienie koncéwek wyrzutu spalin musi
by¢ wykonane zgodnie z uwzglednieniem zacho-
wania odpowiednich odlegtosci od elementow
konstrukcyjnych budynku i mocy urzadzenia, z
ktorego odprowadzane sg spaliny.

1.11 CZUJNIK ZANIKU CIAGU
KOMINOWEGO (TERMOSTAT
SPALIN).

UWAGA: zakazane jest celowe odlgczanie

czujnika zaniku ciggu kominowego (termostatu

spalin). Jezeli termostat jest uszkodzony, musi
zosta¢ wymieniony na oryginalny.

W razie czesto powtarzajacych sie wylaczen
podgrzewacza wskutek zadzialania termostatu
spalin nalezy zleci¢ sprawdzenie droznosci
przewodu wylotu spalin i wentylacje pomieszc-
zenia, w ktérym umieszczony jest kociot.

1.12 NAPEENIANIE INSTALAC]I.

Po podlaczeniu kotta, nalezy przystapi¢ do
napelnienia instalacji poprzez zawdr napelniania
(Rys. 9 poz. 7). Napelnienie powinno zosta¢
przeprowadzone powoli, aby umozliwi¢
babelkom powietrza w wodzie uwolnienie si¢
i ujScie poprzez odpowietrzniki kotla i instalacji
ogrzewania.

Na kotle znajduje sie automatyczny odpowie-
trznik (Rys. 9 poz.15) umieszczony na pompie
obiegowej. Sprawdzi¢ czy kapturek jest po-
luzowany. Otworzy¢ zawory odpowietrzajace
grzejnikow.

Zawory odpowietrzajace grzejnikéw powinny
zosta¢ zamkniete, gdy wydostaje si¢ z nich
wylacznie woda.

Zawor napetniania nalezy zamkna¢ gdy mano-
metr kotla wskazuje ok. 1,2 bara.

1.13 PRZYGOTOWANIE INSTALAC]I
GAZOWE].

Aby uruchomi¢ instalacje nalezy:
- otworzy¢ okna i drzwi;

- unika¢ obecnosci iskier i otwartego ognia;

- odprowadzi¢ powietrze zawarte w rurach
gazowych;

- sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji wewnetrznej
wedlug wskazan zawartych w normie.

O IMMERGAS
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1.14 PRZYGOTOWANIE KOTLA DO
PIERWSZEGO URUCHOMIENIA
(WLACZENIE).

Przed uruchomieniem kotta nalezy:

- sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji wewnetrznej
wedlug wskazan zawartych w normie;

- sprawdzi¢ zgodnos¢ uzywanego gazu z gazem,
do ktérego przystosowany jest kociol;

- sprawdzi¢ podlaczenie do sieci 230V-50Hz,
uwzglednienie biegunowos$ci L-N (faza-zero)
i uziemienie;

- sprawdzi¢ prawidlowo$¢ podtaczenia kotta do
instalacji gazowej: polaczenie musi by¢ uszczel-
nione doczolowo przy pomocy plaskiej uszczelki;

- sprawdzi¢ ci$nienie statyczne i dynamiczne na
wejsciu do zaworu gazowego;

- sprawdzi¢ szczelno$¢ polaczenia pomiedzy
zaworem gazowym odcinajagcym a zaworem
gazowym kotla: spadek ci$nienia na manometrze
podlaczonym do krééca ci$nienia na wejsciu
$wiadczy o nieszczelnosci polaczenia;

- sprawdzi¢, czy instalacja ogrzewania jest

napetniona kontrolujac, czy wskazéwka mano-
metru kotta wskazuje ci$nienie 1+1,2 bara.

- sprawdzi¢ szczelno$¢ obwodow hydrau-
licznych;

- sprawdzi¢ dzialanie wylacznika gléwnego
umieszczonego przed kotlem i na kotle;

- wlaczy¢ kociol i sprawdzi¢ poprawnosé
zaplonu;

- sprawdzi¢ wentylacje pomieszczen;

- sprawdzi¢ czy wartos¢ ciggu kominowego jest
zgodna z wymagana;

- sprawdzi¢, czy w pomieszczeniu nie dochodzi
do cofania sie spalin.

Jesli cho¢by jedna z powyzszych czynnosci
kontrolnych dala wynik negatywny, instalacja
nie moze zosta¢ uruchomiona.



1.15 POMPA OBIEGOWA.

Dostarczony kociol zawiera pompe obiegowa
wyposazong w regulator predkosci, ktéry pozwa-
la na dopasowanie charakterystyki pracy pompy
do wiekszosci instalacji.

Pompa obiegowa jest wyposazona w elektro-
niczny uklad sterowania, ktéry pozwala na usta-
wienie zaawansowanych funkcji. Aby zapewni¢
prawidlowe dzialanie, tryb dzialania nalezy
dostosowac do instalacji, stawiajac na pierwszym
miejscu oszczedno$¢ energii.

Regulacja by-passu (Rys.9 poz.19). Kociol jest
fabrycznie dostarczany z by-passem otwartym.

W przypadku potrzeby dostosowania do szc-
zegolnych wymagan instalacji, by-pass mozna
ustawi¢ w pozycji z zakresu minimum (by-pass
wylaczony) do maksimum (by-pass wlaczony).

Mozna dokona¢ regulacji za pomocg plaskiego
wkretaka; obracajac w prawo zamykamy by-pass,
w kierunku przeciwnym by-pass si¢ otwiera.

Wyséwietlanie stanu pracy. Podczas normalnej
pracy dioda led stanu (2) $wieci si¢ na zielono,
a cztery z6lte diody led (3) wskazuja stopien
obcigzenia zgodnie z ponizszg tabela:

Sygnalizacja Wydajnos¢

G Y Y Y Y
@O O O O |o=25%

On On Off Off Off

G Y Y Y Y
@ O O O O |25:5%

On On On Off Off

G Y Y Y Y
@O O O O |50:75%
On On On On Off
G Y Y Y Y
@O OO O |75:10%
On On On On On

Wybér trybu dzialania. Aby sprawdzi¢ aktualny
tryb pracy pompy, nalezy nacisna¢ przycisk (1).

Po naciénigciu i przytrzymaniu przez 2-10 sek.
przycisku (1) przechodzi sie do “menu ustawiert”
- diody led zaczng miga¢. Naciskanie przycisku
(1) zmienia cyklicznie ustawienia w okreslonej
kolejnosci. Po 10 sekundach od zwolnienia
przycisku ustwienie zostanie zapisane, a pompa
wraca do wyswietlania trybu pracy.

Uwaga: Pompa ma mozliwos$¢ ustawienia
roznych trybdw pracy, natomiat nalezy stosowa¢
ustawienia ze stalg krzywa zgodnie z ponizsza
tabela:

Sygnalizacja Opis
G Y Y Y Y

@O O O O |Ne uzywac
On On On Off Off

G Y Y Y Y
@0 0O 0 O Krzywa stala,
On On Off

On On predkos¢ 2
G Y Y Y Y Krzywa stala,
predkos¢ 3
. O ©0O0 (ustawienie
On On On On On
fabryczne)

G Y Y Y Y K al

rzywa stata,
@O O OO0 predkotc 4
On On On Off On

Stalg krzywa: Pompa pracuje z zachowaniem
statej predkosci.

Funkcja blokady przycisku. Celem funkcji
jest zapobiezenie przypadkowym zmianom
ustawien. W celu zablokowania przycisku
nalezy nacisng¢ i przytrzymac przycisk (1)
przez ponad 10 sekund. Zalaczenie blokady jest
zasygnalizowane mignieciem wszytkich diod
sygnalizacyjnych. Aby odblokowa¢ przycisk,
naley ponownie nacisng¢ i przytrzymac go przez
ponad 10 sekund.

Diagnostyka: w przypadku nieprawidowego
dzialania, dioda led stanu zmienia kolor z zielo-
nego na czerwony. Diody wskazujg na typ alarmu
zgodnie z tabelg (Rys.7).
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Przycisk wyboru
2 - Dioda stanu; zielona (G) /
czerwona (R)
"""""""""""""""""""""""""""""""""" 3 - Diody sygnalizacyjne - zotte (Y)
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0000

Sygnalizacja

(dioda stanu czerwona) Opis Diagnostyka Srodek zaradczy
Zaczeka¢ na wykonanie przez pompe
R Y Y Y Y prob automatycznego odblokowania
o Pompa nie moze si¢ uruchomic z powo- | lub odblokowa¢ wat silnika recznie przy
: C?‘f (g:f (C)?:f OO Zablokowany wirnik du zablokowania wirnika uzyciu $§ruby na srodku glowicy.
n n Jeéli anomalia nie ustepuje, nalezy
wymieni¢ pompe.
R 'Y Y Y Y
@O OO0 O Zbyt niskie napiecie zasilania Tylko ostrzezenie; pompa pracuje Sprawdzi¢ napiecie zasilania.
On Off Off On Off
R'Y Y Y Y Pompa zablokowana ze wzgledu na zbyt | Sprawdzi¢ napiecie zasilania.
@ O O O O |Awariaelektroniki niskie napiecie zasilania lub powazng | Jesli anomalia nie ustepuje, nalezy
On Off On Off Off awarie elektroniki wymieni¢ pompe.
7
Ci$nienie dyspozycyjne.
By-pass zamkniety
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1.16 PODSTAWOWE ELEMENTY KOTEA.

by

G AC

Legenda:
1 - Przerywacz ciggu
2 - Presostat c.o.

- Pompa obiegowa

- Sonda c.w.u.

- Zawér gazu

Czujnik przepywu c.w.u.

- Zawor napelniania

- Czujnik zaniku ciggu kominowego
(termostat spalin)

o NN AW
'

(W W
R M

- Sonda c.o.

10 - Wymiennik bitermiczny

11 - Komora spalania

12 - Elektroda zaptonu i kontroli
13 - Naczynie wyréwnawcze c.o.
14 - Palnik

15 - Odpowietrznik automatyczny
16 - Termostat bezpieczeristwa
17 - Kolektor

18 - Zawor oprézniania instalacji
19 - By-pass
20 - Zawdr bezpieczenistwa

N.B.: Grupa podigczeniowa (opcja)

1.17 ZESTAWY OPCJONALNE
(DODATKOWE).

o Zestaw zaworow odcinajacych instalacji.
Kociol przystosowany jest do zainstalowania
zaworéw odcinajacych instalacji do zamon-
towania na rurkach zasilania i powrotu grupy
podlaczeniowej.

Taki zestaw jest bardzo przydatny podczas
prac konserwacyjnych, poniewaz pozwala na
oproznienie jedynie kotla, bez koniecznosci
oprézniania calej instalacji.

» Zestaw z dozownikiem polifosforanéw (na
zamOwienie) Zestaw dozujacy polifosforany

ogranicza tworzenie si¢ osadow wapiennych
i pozwala zachowa¢, z uplywem czasu, pierwot-
ne warunki wymiany cieplnej i wytwarzania
cieplej wody uzytkowej. Kociot jest przystoso-
wany do zastosowania zestawu dozujgcego po-
lifosforany.

Grupa podtaczeniowa. Zawiera: rurki, ztaczki
oraz zawory (w tym zawér gazu), dla wygodne-
go i szybkiego podlaczenia kotla do instalacji.

Zestaw przeciwzamarzaniowy. W przypadku,
gdy kociol jest zainstalowany w miejscu, gdzie
temperatura moze spas¢ ponizej -5°C istnieje
ryzyko zamarzniecia kotta. Zestaw skada si¢ z
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elementu grzejnego, termostatu i wymaganego
okablowania.

Wyzej oméwione zestawy dostarczane sg wraz
z instrukcja montazu i obstugi.

UWAGA: dostepnos$c opisanych zestawow jest
zalezna od warunkow lokalnych danego kraju.
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INSTRUKCJA OBSLUGI
I KONSERWAC]I.

2.1 URUCHOMIENIE I KONSERWACJA.
Po zainstalowaniu kotla nalezy wezwac Ser-
wis Techniczny Immergas w celu dokonania
pierwszego uruchomienia urzadzenia. Serwisant,
po uprzednim sprawdzeniu prawidlowosci
montazu, dokonuje regulacji urzadzenia,
dostosowujac parametry pracy kotta do instalacji
c.0. Dowodem rozpoczecia okresu gwarancji
s3 wpisy serwisanta w Karcie Gwarancyjne;j
potwierdzone aktualng pieczatka imienna.

UWAGA: gwarancja obowiazuje przez rok od
dnia dokonania pierwszego uruchomienia.
Warunkiem przedluzenia gwarancji na kolejny
rok jest dokonanie przez Serwis Techniczny
Immergas odptatnych przegladéw rocznych
odpowiednio w 12 i 24 miesiacu od daty
pierwszego uruchomienia, zgodnie z wpisem
w Karcie Gwarancyjnej.

2.2 WENTYLACJA POMIESZCZEN.

Do miejsca, w ktorym zainstalowany jest kociot,
musi naplyna¢ przynajmniej taka ilo$¢ powietrza,
jaka jest wymagana do regularnego spalania
gazu oraz wentylacji pomieszczenia. Zalecenia
dotyczace wentylacji, przewodéw spalinowych
i zbiorczych przewodéw kominowych podane
zostaly w par. 1.7 i 1.8. W razie watpliwosci na
temat wlasciwej wentylacji, nalezy zwrécié si¢ do
odpowiednich stuzb.

2.3 UWAGI OGOLNE.
Kociot nie moze by¢ narazony bezpoérednio na
dziatanie oparéw kuchennych.

2.4 PANEL STEROWANIA.

Zabronione jest uzytkowanie kotla przez dzieci
i osoby niedoswiadczone.

W przypadku prowadzenia prac konserwacyjno-
-naprawczych elementdw usytuowanych w poblizu
przewodow elektrycznych, kanalow spalin i ich
cze$cinalezy wylaczy¢ urzadzenie, a po skoficzeniu
prac zleci¢ sprawdzenie droznosci owych przewo-
doéw i kanalow wykwalifkowanemu personelowi.

Nie nalezy czysci¢ urzadzenia i jego czesci sub-
stancjami tatwopalnymi. Nie nalezy tez pozosta-
wia¢ pojemnikow z substancjami fatwopalnymi
w pomieszczeniu, gdzie jest zainstalowany kociot.

Jest zabronione i bardzo niebezpieczne zastanianie,
chociazby czeéciowe, wlotéw powietrza stuzacego
do wentylacji pomieszczenia z kottem.

UWAGA: uzytkowanie jakiegokolwiek urzadze-
nia zuzywajacego energie elektryczng pociaga za
sobg przestrzeganie kilku podstawowych regut,
a mianowicie:

- nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi lub wil-
gotnymi cze$ciami ciata lub stojac boso;

- nie ciggna¢ za przewody elektryczne, nie
wystawiac¢ urzadzenia na dzialanie czynnikow
atmosferycznych (deszcz, storice);

- przewdd zasilajacy kociot nie moze by¢ wymie-
niany przez uzytkownika we wlasnym zakresie;

- wprzypadku uszkodzenia przewodu elektrycz-
nego nalezy wylaczy¢ kociot i zleci¢ wymiane
wylacznie osobie posiadajacej odpowiednie
kwalifikacje;

W razie podjecia decyzji o czasowym wylaczeniu
kotla z eksploatacji nalezy:

no $rodkow przeciw zamarzaniu wody;

- odigczy¢ urzadzenie od sieci zasilajgcych
w wode, gaz i energie elektryczna.

Po zakonczeniu eksploatacji kotta nie nalezy
wyrzucaé go wraz z odpadami z gospodarstwa
domowego. Jego utylizacje nalezy powierzy¢ fir-
mie posiadajacej stosowne uprawnienia. W spra-
wach dotyczacych utylizacji nalezy kontaktowa¢
sie z producentem.

AEEE
]

1 - Przycisk Reset

2 - Przycisk Off / Stand-by / Lato / Zima

3 - Przycisk (+) podwyzszanie temperatu-
ry c.w..

4 - Przycisk (-) obnizanie temperatury
cw.u.

5 - Przycisk (+) podwyzszanie temperatury
c.o.

- Przycisk (-) obnizanie temperatury c.o.

Manometr

- Aktywna funkcja c.w.u.

- Wskaznik temperatur, informacje z ko-
tta, kody bledow

O Co NI
'

10 - Jednostka miary

11 - Aktywna funkcja c.o.
12 - Praca w trybie Zima
13 - Praca w trybie Lato
14 - Skala mocy

15 - Praca palnika

10
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2.5 EKSPLOATACJA KOTLA.

Uwaga: temperatury wskazane na wyswietla-
czu majg zakres tolerancji +3°C , wynikajacy
z warunkow otoczenia, niezalezny od kotla.
Wiaczenie kotla. Przed wlaczeniem sprawdzi¢,

czy instalacja napetniona jest wodg kontrolujac,
czy wskazéwka manometru (7) wskazuje wartosé

Po wybraniu funkcjonowania w trybie ,,Zima”
(&) temperatura wody instalacji regulowana jest
przyciskami (5-6), natomiast aby wyregulowa¢
temperature c.w.u. korzysta si¢ z przyciskéw (3-
4). Wciskajac (+) temperatura wzrasta, wciskajac
(-) maleje.

Od tego momentu kociol pracuje automatycznie.

zawartg miedzy 1+1,2 bara.

- Otworzy¢ kurek gazu przed kotlem.

- Nacisna¢ przycisk (2) i wprowadzi¢ kociot

wtryb ,Lato” (%) lub ,,Zima” (&).

Po wybraniu funkcjonowania w trybie ,,Lato”

W razie braku zadania ciepla (ogrzewanie lub
wytwarzanie c.w.u.), kociol przenosi si¢ do
funkeji “Oczekiwanie” (Stand-by) jednoznacznej
z zasilanym kottem bez pracy palnika. Za kazdym
razem, gdy palnik sie wlaczy, na wyswietlaczu
pojawia sie symbol (15) obecnosci ptomienia.

(2) temperatura wody uzytkowej regulowana jest

przyciskami (3-4).

2.6 SYGNALIZACJE USTEREK

I NIEPRAWIDLOWOSCL
Podswietlenie wyswietlacza kotta w razie
nieprawidtowosci miga i na wyswietlaczu
pojawiaja siec odpowiednie kody podane w tabeli.

Kod Sygnalizowana .
bledu nieprawidlowosé Przyczyna Stan kotla / Wymagane dzialanie
W przypadku zadania c.o. lub c.w.u. kociot nie wlacza palnika. Sprawdzi¢ czy kurek gazu przed kottem jest
01 Blokada - brak zaptonu | Przy pierwszym wigczeniu lub po dlugim okresie nieaktywno$ci | otwarty.
urzadzenia moze okazac¢ si¢ konieczne usuniecie blokady. Weisng¢ przycisk Reset. (1)
Blokada termostatu Jesli podczas normalnego dzialania, z powodu nieprawidlowosci, . L .
. , . . . . Po ochlodzeniu uktadu wcisna¢ przycisk
02 bezpieczenstwa (nad- dochodzi do wewnetrznego przegrzania, kociot wchodzi w stan Reset. (1)
mierna temperatura) blokady. )
Po przywroceniu normalnych warunkow
Blokada termostatu Jesli podczas normalnego dzialania, z powodu nieprawidtowosci, pracy, po 39 mmutach‘ k0c10Il l{ruchoml ol
. o . . o . . . samoczynnie, bez koniecznosci resetowania.
03 spalin (czujnika zaniku | dochodzi do zadzialani termostatu spalin, kociol wchodzi w stan L . . .
: : Jezeli blokada wystapi trzykrotnie w czasie 2
ciggu kominowego) blokady. . . R .
godzin, kociol wymaga wcisniecia przycisku
Reset. (1)
Nieprawidfowos¢ sondy . . . . - L s
05 obiegu .0 Plyta wykrywa nieprawidtowos¢ na sondzie NTC zasilania c.o. Kociol nie uruchamia sie. (1)
06 Nieprawidfowo$¢ sondy | Plyta wykrywa nieprawidtowo$¢ na sondzie NTC c.w.u. W takim | Kociot dalej wytwarza c.w.u., jednak nie
IATATH przypadku nieaktywna jest funkcja antyzamrozeniowa. osigga optymalnej sprawnosci. (1)
Mozna zresetowa¢ blokade maksymalnie 5
08 Maksymalna liczba reset | Przekroczona liczba wykonanych resetow. razy pod rzgd, nangpme mozhw9sc ?ostaj ¢
zablokowana; kolejny reset mozliwy jest po
uplywie godziny.
T . L Nalezy sprawdzi¢ na manometrze kotla, czy
. . Cis$nienie wody wewnatrz obwodu pierwotnego nie jest o o L .
Niewystarczajace . . ‘s . . ci$nienie instalacji zawiera si¢ miedzy 1+1,2
10 A " wystarczajace do zagwarantowania wlasciwego funkcjonowania : ; AN .
ci$nienie w instalacji Kotla bara i ewentualnie przywroci¢ prawidtowe
’ ci$nienie.
20 Blokada - blf;drTy Po;avxfla si¢w przypadku nieprawidlowo$ci w obwodzie kontroli Weisnaé przycisk Reset. (1)
odczyt ptomienia plomienia.
N1.epravlv1dlowe. , Plyta wykrywa nieprawidtowos¢ (zablokowanie, uszkodzenie) w razie przywrocenia norma%nego S,t ant
24 | dziafanie przyciskéw na . kociot uruchamia sie bez koniecznosci
przycisku na panelu. .
panelu kotla resetowania. (1)
Sprawdzi¢, czy zagwarantowany jest obieg w
Pojawia si¢ w przypadku przegrzania kotla spowodowanego instalacji c.o. (np. czy nie zostaly zamkniete
brakiem obiegu wody w obwodzie pierwotnym. Przyczynami wszystkie zawory termostatyczne na grzejni-
27 Niewystarczajacy obieg | moga by¢: kach) i czy instalacja jest catkowicie wolna
- brak obiegu w instalacji od powietrza (odpowietrzona);
- zablokowana pompa obiegowa. Sprawdzi¢ i ewentualnie odblokowa¢ pompe
obiegowa. (1)
Sprawdzi¢, czy wszystkie zawory instalacji
Jesli podczas pracy w trybie c.o. sonda odczyta podwyzszenie w53 bz,amkm'qte e p.rzecrlekaJ & .
. . ; . . Sprawdzi¢ czy nie ma wyciekéw w instalacji.
28 Wyciek na obiegu c.w.u. | temperatury c.w.u., kociol redukuje temperature ogrzewania, aby . .
. Lo . . S Kociol wraca do normalnego funkcjonowa-
ograniczy¢ tworzenie si¢ osadow wapiennych w wymienniku. . o .
nia po przywroceniu wszystkich optymalny-
ch warunkéw pracy instalacji c.w.u. (1)
Odlaczy¢ kociot od zasilania, a nastepnie
. S Lo ) wlaczy¢ ponownie. Jezeli po podlaczeniu
Utrata komunikacji Wyste.;puj ¢ w przypadku podla(czema.l nleodpow.ledn.l ego ste sterownik nie zostanie wykryty, kociot
31 e rownika lub w przypadku przerwania potaczenia miedzy kottem . o . .,
ze sterownikiem . przechodzi do dziatania w trybie ,,Lato
a sterownikiem. . _
z wykorzystaniem ustawien na panelu
sterowania. (1)
(1) Jezeli blokada lub nieprawidlowos¢ pojawia si¢ regularnie lub nie da sie usung¢, nalezy wezwac Serwis Techniczny Immergas.
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Kod Sygnalizowana -
bledu nieprawidlowosé Przyczyna Stan kotla / Wymagane dzialanie
Utrata komunikacji Wystepuje w przypadku przerwania potaczenia IMG BUS Lo S .
36 IMG BUS migdzy kotlem a sterownikiem. Kociol nie realizuje Zagdania pracy na c.o. (1)
Niskie napiecie zasi- Pojawia sig, gdy napiecie zasilania jest nizsze od dopuszczalnego w razie przywrocena norma!nego S,t ant
37 . S . T kociol uruchamia sie bez koniecznosci
lania i koniecznego dla prawidlowego dziatania kotla. .
resetowania. (1)
Pojawia si¢ w przypadku, gdy kociol jest wiaczony prawidlowo | W razie przywrdcenia normalnego stanu
Utrata sygnatu plo- . : . . . L . . o . ‘s
38 mienia i dochodzi do nieoczekiwanego wylaczenia plomienia palnika. kociol uruchamia sie bez koniecznosci
Przeprowadzona zostaje nowa préba zalaczenia. resetowania. (1)
Blokada z powodu . . .
43 utraty sygnalu plo- W).rstqpu) & gdy w ciggu ustalonego crasu kﬂ ka razy 2 rzedu Weisng¢ przycisk Reset. (1)
. pojawia sie¢ blad ,,Utraty sygnalu ptomienia” (38).
mienia
Blokada z‘powodu Plyta elektroniczna kotta rejestruje dtuzszy czas otwarcia zaworu
zbyt dlugiego czasu .. o . . . N .
44 . gazu niz przewidziany dla prawidlowego funkcjonowania - Weisng¢ przycisk Reset. (1)
otwarcia zaworu h Lo
opoznienie zamknigcia zaworu gazu.
gazowego
59 Ble;t.ina' czo;st.otll.wosc Pina cilekt'roplczlna kotta wykrywa nieprawidlowsg czestotliwos¢ Kociol nie pracuje. (1)
napiecia zasilania w sieci zasilajace;.
Usterka modulatora Mozliwy problem z cewka modulatora zaworu gazu, ptyta Sprawdzi¢ praw1d10w’0's ¢ pod.lqczenla
80 . X zaworu gazu, opornos¢ cewki modulatora,
Zaworu gazu elektroniczng lub okablowaniem. -
ewentualne uszkodzenie przewodu. (1)
Maksymalna ilo$c
98 bledéw oprogramo- Przekroczono maksymalng ilo$¢ bledéw oprogramowania. Weisng¢ przycisk Reset. (1)
wania
(1) Jezeli blokada lub nieprawidlowos¢ pojawia sie regularnie lub nie da sie usuna¢, nalezy wezwac Serwis Techniczny Immergas.

2.7 MENU INFORMAC]I.

Przytrzymujac wcisniete jednocze$nie przyciski
(3) i (4) przez 3 sekundy, uaktywnia si¢ ,,Menu
informacji”, ktére umozliwia wyéwietlenie
niektdrych parametréw dziatania kotta.

Aby przejrze¢ parametry, nalezy naciska¢
przyciski (3) i (4). W celu wyjscia z menu nalezy
ponownie przytrzymaé wcisniete przyciski (3)
(4) przez 3 sekundy lub odczekac 5 minut.

Lista parametrow.
Symbol Opis
parametru
d1 Wyswietla wartos¢ pradu

odczytanego przez elektrode
kontroli (uA)

d2 Wyséwietla temperature
na wyjsciu z wymiennika
pierwotnego
d3 Wyswietla chwilowa

temperature na wyjéciu
wymiennika c.w.u.

d4 Nie uzywany
ds Wyswietla chwilowa wartosé
mocy kotla (w %).

de Wyséwietla warto$¢ nastawy
c.o.

d7 Wyséwietla warto$¢ nastawy
cwau.

E1-E7 Wyswietla ostatnie kody

bedow (gdzie E1 jest ostat-
nim)

Kasowanie kodéw bledow.

W menu informacji nalezy przycisnac¢ i
przytrzymac przycisk “Reset” przez od 2 do 4,5
sek. Na wys$wietlaczu pojawi si¢ symbol “E-".
Puszczenie przycisku “Reset” spowoduje wyze-
rowanie ostatnich bledow.
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2.8 WYLACZENIE KOTEA.
Naciskaé przycisk (V) az na wyswietlaczu pojawi
sie symbol (==).

Uwaga: w tych warunkach kociot caly czas po-
zostaje pod napieciem.

Odlgczy¢ kociotl od zasilania i zamkna¢ zawor
gazu przed urzadzeniem. Nie nalezy pozostawiaé
kotta niepotrzebnie wlaczonego, gdy nie jest
wykorzystywany przez dtugi okres.

2.9 PRZYWROCENIE CISNIENIA
INSTALACJI OGRZEWANIA C.O.
Sprawdza¢ okresowo ci$nienie wody instalacji.
Wskazéwka manometru kotla musi wskazywaé

warto$¢ miedzy 11 1,2 bara.

Jesli ciénienie jest nizsze od 1 bara (przy zimnej
instalacji) nalezy uzupetnic ci$nienie za pomoca
zaworu napelniania umieszczonego w dolnej
czedci kotla (Rys. 11).

UWAGA: po napelnieniu instalacji do
odpowiedniego ci$nienia zamkna¢ zawor
napelniania.

Jesli spadki ci$nienia pojawiajq sie czesto, nalezy
zwroci¢ sie do wykwalifikowanego personelu by
usungc¢ nieszczelnosci w instalacji.

Jesli ci$nienie zbliza sie¢ do wartosci bliskich
3 bar, istnieje ryzyko zadzialania zaworu
bezpieczenstwa. Jesli sytuacja powtarza sig¢
czesto, nalezy skontaktowa¢ si¢ z Serwisem
Technicznym Immergas.

2.10 OPROZNIANIE INSTALACJIL.
Oproznianie nalezy przeprowadzi¢ poprzez
zawor oprozniania umieszczony w dolnej czedci
kotta (Rys. 11).

Przed przeprowadzeniem tej czynnosci upewni¢
sie, ze zawor napelniania jest zamkniety.

2.11 OCHRONA PRZED ZAMARZANIEM.
Kociol jest wyposazony w funkcje
przeciwzamarzaniowa, ktéra automatycznie uru-
chamia palnik, gdy temperatura jest nizsza niz
4°C (ochrona seryjna do temperatury min. -5°C).
Palnik wytacza si po osignigciu temperatury
obiegu pierwotnego 42°C.

Funkcja przeciwzamarzaniowa jest zapewniona
wylacznie, gdy:

- kociol jest wtasciwie podtaczony do obwodow
zasilania gazem i elektrycznego;

- kociol jest nieustannie zasilany;

- kociol nie jest zablokowany z powodu braku
zaplonu;

- istotne komponenty kotla nie majg awarii.

Wiszystkie informacje dotyczace ochrony przed
mrozem znajduja sie w par. 1.3.

W przypadku dtuzszego postoju (np. drugi dom),
zalecamy ponadto:

- odfgczenie zasilania elektrycznego;

- calkowite opréznienie instalacji centralnego
ogrzewania i c.w.u.

W instalacjach czesto opréznianych, niezb¢dne
jest napetnienie woda uzdatniong, aby
wyeliminowa¢ ryzyko powstawania osadéw wa-
piennych.

UWAGA: z gwarancji wylaczone s uszkodzenia
wynikle z przerw w zasilaniu energig elektryczng
oraz z nieprzestrzegania powyzszych zalecen.

2.12 CZYSZCZENIE OBUDOWY.

Do czyszczenia ostony kotla nalezy uzywaé
wilgotnych $ciereczek i neutralnego mydta. Nie
wolno uzywa¢ srodkéw $ciernych ani proszku.

2.13 WYLACZENIE CALKOWITE.

W razie koniecznosci calkowitego wylaczenia
kotta z eksploatacji, nalezy zleci¢ przeprowadze-
nie odpowiednich prac wykwalifikowanemu
specjaliscie, sprawdzajac przede wszystkim, czy
zostato odigczone zasilanie: elektryczne, wodne
i paliwa.

WIDOK Z DOLU

=
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Opis:
1 - Zawor napetniania instalacji
2 - Zawér oprozniania instalacji

O IMMERGAS

15

INSTALATOR

UZYTKOWNIK

SERWIS




INSTALATOR

UZYTKOWNIK

SERWIS

URUCHOMIENIE KOTLA
(WYKONUJE WYLACZNIE
SERWIS IMMERGAS).

Aby uruchomi¢ kociol, nalezy:
- sprawdzi¢ zgodnos¢ uzywanego gazu z gazem,
do ktérego przystosowany jest kociol;

- sprawdzi¢ podlaczenie do sieci 230V-50Hz
z uwzglednieniem biegunowosci L-N (faza-zero)
i uziemienia;

- sprawdzi¢ prawidtowos¢ podtaczenia kotta do
instalacji gazowej: polaczenie musi by¢ uszczel-
nione doczotowo przy pomocy plaskiej uszczelki;

- sprawdzi¢ ci$nienie statyczne i dynamiczne na
wejsciu do zaworu gazowego;

- sprawdzi¢ szczelno$¢ polaczenia pomiedzy
zaworem gazowym odcinajacym a zaworem

gazowym kotla: spadek ci$nienia na manometrze
podiaczonym do krééca ci$nienia na wejsciu

3.1 SCHEMAT HYDRAULICZNY KOTLA.

$wiadczy o nieszczelnosci potaczenia;

- sprawdzi¢, czy instalacja ogrzewania jest
napelniona kontrolujac, czy wskazéwka mano-
metru kotta wskazuje cisnienie 1+1,2 bara.

- sprawdzi¢ szczelno$¢ obwodéw hydrau-
licznych;

- sprawno$¢ instalacje nawiewng i wywiewna
kottowni;

- wlaczy¢ kociol i sprawdzi¢ poprawnosé
zaplonu;

- sprawdzi¢ i ewentualnie skorygowa¢ regu-
lacje zakresu pracy palnika (mocy minimalnej
i maksymalnej);

- dokona¢ odpowiednich ustawien parametrow

plyty elektronicznej;

- sprawdzi¢ dzialanie zabezpieczenia
w przypadku braku gazu i odpowiadajacy temu
czas zadziatania;

- sprawdzi¢ dziatanie zabezpiecze-
nia w przypadku braku ciggu kominowego
i odpowiadajacy temu czas zadziatania;

- sprawdzi¢ dziatanie wylgcznika gtownego
umieszczonego przed kotlem i na kotle;

- sprawdzi¢ dzialanie elementow regulacyjnych;
- sprawdzi¢ dzialanie kotta na c.o0. i c.w.u;

Jesli chocby jedna z powyzszych czynnosci kon-
trolnych dafa wynik negatywny, instalacja nie
moze zosta¢ uruchomiona.

Po dokonaniu powyzszych kontroli i regulacji
serwisant wypelnia »Protokot pierwszego uru-
chomienia kotta” i dokonuje stosownych wpisow
w karcie gwarancyjnej.

& ©
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Sonda c.w.u.

- Czujnik przeplywu (flusostat) c.w.u.

- Zawor gazu

- Ogranicznik przeplywu

Zawor oprézniania instalacji

- Palnik

- Wymiennik bitermiczny

- Przerywacz ciggu

- Termostat spalin (czujnik zaniku
ciggu kominowego)

10 - Naczynie wyréwnawcze c.o.

11 - Sonda c.o.

12 - Termostat bezpieczetistwa

13 - Odpowietrznik automatyczny

14 - Pompa obiegowa

15 - Presostat c.o.

16 - By-pass

17 - Zawér bezpieczenistwa 3 bar

18 - Zawér napetniania instalacji

O 0 NN LR W
'

G - Gaz

AC - Wyjscie c.w.u.

AF - Wejscie zimnej wody
- Powrét c.o.
Zasilanie c.o.

Z =

12

O IMMERGAS

16




3.2 SCHEMAT ELEKTRYCZNY.
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40 i 41 listwy podiaczeniowej po usunigciu

(520), ktéry musi by¢ podiaczony na zaciskach
mostka X40.

typu on/off posiadajacym styki bezpotencjatowe
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Termostat pokojowy: kociol jest przystosowany
do pracy z dowolnym termostatem pokojowym

mostka X40.

Sterownik Comando Amico Remoto V2: kociot
jest przystosowany do pracy ze sterownikiem
CAR"?lub Mini CRD, ktéry musi by¢ podtaczony
na zaciskach 40-41 listwy podlaczeniowe;j
z uwzglednieniem biegunowosci i po usunieciu



( Y 3.3 EWENTUALNE USTERKIIICH
PRZYCZYNY.

UWAGA: czynnosci konserwacyjne i kontrolne
przeprowadza wylacznie Serwis Techniczny
Immergas.

- Zapach gazu. Przyczyng moze by¢ wyciek
z instalacji zasilajacej gazem lub wewnetrznej
instalacji gazowej kotla. Nalezy bezwzglednie
zamkna¢ zawdr odcinajacy gazu i przewietrzy¢
pomieszczenie, a nastepnie zleci¢ sprawdzenie
szczelnosci instalacji gazowej i elementéw kotta.

INSTALATOR

- Spalanie nieregularne (plomien czerwony lub
201ty). Pojawia si¢, gdy zanieczyszczony jest pal-
nik lub wymiennik pierwotny. Oczysci¢ palnik
i/lub wymiennik.

- Czeste zalgczanie termostatu bezpieczenstwa
(przegrzania). Moze by¢ wynikiem: braku
(— ) wody w kotle, zbyt matego lub zablokowanego
przeptywu czynnika w instalacji lub zablokowa-
nej pompy obiegowej. Sprawdzi¢ na manometrze,
czy ci$nienie w instalacji zawiera si¢ pomiedzy
1-1,2 bar (przy zimnym kotle). Sprawdzi¢,
czy zawory na grzejnikach nie sg zamknigte.
Sprawdzi¢ dzialanie pompy obiegowe;.

- Kociot wytwarza kondensat. Moze zostac
spowodowane nieodpowiednim doborem ko-
mina (wysoko$¢, przekréj) do warunkéw pracy
kotta. Moze by¢ réwniez wynikiem pracy kotta
ze zbyt niska temperaturg czynnika. W tym
przypadku, doprowadzi¢ kociot do pracy w tem-
peraturze wyzszej.

UZYTKOWNIK

- Czeste zalaczanie czujnika zaniku ciggu ko-
minowego. Nalezy zleci¢ sprawdzenie, czy ciag

kominowy jest odpowiedni do danych (droznosci
i poprawnosci doboru przekroju komina.
Sprawdzi¢ wentylacje pomieszczenia (patrz par.
2.2 ,Wentylacja pomieszczen”).

- Halasy spowodowane obecnoscig powietrza
w instalacji. Sprawdzi¢ czy kapturek odpo-
wietrznika jest otwarty (Rys. 9). Sprawdzic,
czy ci$nienie instalacji i ci$nienie po stronie
powietrznej naczynia wyréwnawczego zawiera
sie w ustalonych granicach. Wartos¢ ciénienia
zbiornika wyréwnawczego musi wynosi¢ 1,0
bar, warto$¢ ci$nienia instalacji musi by¢ zawarta
miedzy 1 i 1,2 bar. Sprawdzi¢, czy grzejniki sa
odpowietrzone.

SERWIS

- Powtarzajgce si¢ blokady zaptonu. Moga wyni-
kac z: a) braku gazu - sprawdzi¢ cisnienie w sieci
oraz czy zawor gazu przed kotlem jest otwarty;
b) blednej regulacji zaworu gazu - sprawdzi¢
wilasciwe wykalibrowanie zaworu gazu.

- Zbyt mala ilo§¢ cieptej wody: moze by¢
wynikiem zakamienienia wymiennika po
stronie wody uzytkowej. Zleci¢ chemiczne
plukanie wymiennika niekorozyjnymi §rodkami
usuwajgcymi osady wapienne. Czysci¢ bez uzycia
przyrzadéw mechanicznych mogacych uszkodzi¢
wymiennik.

O IMMERGAS
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Zawor gazu VK 8105 M

2
((-\tc'.\ 6 - Kapturek ochronny

Opis:

1 - Cewka

2 - Sruba regulacji mocy mini-
malnej

3 - Nakretka regulacji mocy
maksymalnej

4 - Kréciec cisnienia — wyjscie
zaworu gazu

5 - Kréciec cisnienia — wejscie

zaworu gazu

14
3.4 TRANSFORMACJA KOTLA NA INNY (Par. 3.17).
RODZAJ GAZU. 3.5 KONTROLE DO PRZEPROWADZE-
W razie konieczno$ci dostosowania urzadzenia NIA PO ZMIANIE GAZU.

do gazu innego niz ten, do ktdrego zostat przysto-
sowany fabrycznie (patrz tabliczka znamionowa)
nalezy zamowic zestaw przezbrojeniowy.

UWAGA: Czynnos¢ przystosowania do rodzaju
gazu musi zosta¢ powierzona Serwisowi Tech-
nicznemu Immergas przed rozpoczeciem eksplo-
atacji.

Aby przezbroi¢ kociol na inny gaz, nalezy:

- odfgczy¢ napiecie od urzadzenia;

- odcig¢ doplyw gazu do kotla;

- wymieni¢ dysze palnika gtéwnego, zwracajac
uwage na prawidowe umieszczenie podkladek
uszczelniajacych pod dyszami;

- otworzy¢ doplyw gazu, zataczy¢ kociok;

- wmenu ustawien wybra¢ parametr “typ gazu”
(PO1) i ustawi¢ go na “nG” dla gazu ziemnego lub
“LG” dla gazu plynnego;

- wyregulowa¢ moc maksymalng (nominalng)
kotta;

- wyregulowa¢ moc minimalng kotta dla c.w.u.;

- wyregulowa¢ moc minimalng kotla dla c.o.
(Par. 3.7);

- wyregulowa¢ (ewentualnie) moc maksymalna
kotla dla c.o. (Par. 3.7);

- zaplombowac¢ urzadzenia regulujace natezenie
gazu (jezeli ustawienia zostaly zmienione);

- po przeksztalceniu, umieéci¢ naklejke obecna
w zestawie przezbrojeniowym w poblizu tabliczki
znamionowej. Na tabliczce nalezy usung¢ przy
pomocy niezmywalnego pisaka dane dotyczace
pierwotnego rodzaju gazu.

Ustawienia musza dotyczy¢ uzywanego gazu,
zgodnie z warto$ciami zamieszczonymi w tabeli

Po poprawnie wykonanej transformacji i regu-
lacji, nalezy upewnic sig, czy:

- nie dochodzi do cofania sie plomienia w ko-
morze spalania;

- plomien palnika nie jest nadmiernie wysoki
lub niski i czy jest stabilny (nie odrywa sie od
palnika);

- krocce cisnienia s catkowicie zamknigte i czy
nie ma wyciekéw gazu z obwodu.

UWAGA: wszystkie czynnosci dotyczace regu-
lacji kotla musza zosta¢ przeprowadzone przez
Serwis Techniczny Immergas. Regulacja palnika
musi zosta¢ przeprowadzone przy pomocy ma-
nometru réznicowego cieczowego (“U-rurka”)
lub cyfrowego, podtaczonego do krééea cisnienia
na wyjsciu zaworu gazu (Rys. 3-3, poz.4),
odnoszac sie do wartosci ci$nienia podanego w
tabeli (Par. 3.17) dla rodzaju gazu, do ktdrego
kociof jest przystosowany.

O IMMERGAS
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3.6 EWENTUALNE REGULACJE.
« Regulacja mocy nominalnej kotta.

- Uruchomi¢ funkcje “kominiarsky” w fazie
c.w.u. (patrz Par.3.9), z mocg maksymalna
(wys$wietlacz musi pokazywac “99”).

- Krecac mosiezng nakretka regulacji mocy
maksymalnej (Rys. 14 poz. 3) wyregulowaé
ci$nienie gazu zgodnie z tabelg;

- Obracajgc nakretke w prawo zwieksza sie moc,
obracajac w lewo - zmniejsza.

« Regulacja mocy minimalnej kotfa dla c.w.u. .

UWAGA: wykonac¢ dopiero po przeprowadze-

niu regulacji mocy nominalnej.
- Przy aktywowanej funkcji “kominiarskiej”
naciskajac przycisk (4) (Rys. 10) doprowadzi¢
do osiggnigcia minimalnej mocy (wyéwietlacz
musi wskazywac “00”).
- Do regulacji mocy minimalnej stuzy plastiko-
wa $ruba (Rys.14, poz.2) na zaworze gazu.
UWAGA: w celu wykonania regulacji nalezy
zdja¢ plastikowy kapturek ochronny (Rys. 14
poz. 6); po zakonczonej regulacji zalozy¢ go z
powrotem.
Cisnienie nie moze by¢ nizsze niz podane w ta-
beli dla odpowiedniego rodzaju gazu (Par. 3.17).
« Regulacja mocy minimalnej palnika dla c.o.
UWAGA: przeprowadzi¢ po wykonanej regulacji
ci$nienia minimalnego c.w.u.
Regulacji dokonuje si¢ przez zmiane warto$ci
parametru (P5).
Ciénienie nie moze by¢ nizsze niz podane w ta-
beli dla odpowiedniego rodzaju gazu (Par. 3.17).

INSTALATOR

UZYTKOWNIK

SERWIS



INSTALATOR

UZYTKOWNIK

3.7 PROGRAMOWANIE PLYTY
ELEKTRONICZNE].

Kociol jest przystosowany do ustawiania kilku

parametrow funkcjonowania. Zmieniajac te

parametry wedlug ponizszego opisu, mozna

dostosowa¢ prace kotta do indywidualnych

wymagan uzytkownika.

Aby uzyska¢ dostep do menu programowania,
nalezy: (Rys. 10):

- przytrzymac jednocze$nie wcisniete, przez po-
nad 5 sekund, przyciski (1) i (2) az wyswietlacz
pokaze gotowo$¢ wejscia w menu programo-
wania;

- wybra¢ przyciskami (3) i (4) parametr, ktéry
zamierza si¢ zmieni¢ wskazany w ponizszej
tabeli;

- zmieni¢ warto$¢ parametru za pomoca
przyciskow (5) i (6); pierwsze wcisniecie
przycisku pokazuje wartos¢ aktualna;

- potwierdzi¢ ustawiong warto$¢ parametru
przez wcisniecie i przytrzymanie przycisku
Reset (1) przez ok. 5 sekund. Zapamietuje si¢
jedynie wyswietlony parametr.

UWAGA: po 2 minutach bez dotykania jakie-
gokolwiek przycisku lub po przytrzymaniu przez
5 sekund przyciskéw (1) i (2) czynnos¢ anuluje
si¢ automatycznie.

. " Wartos¢
Symbol Parametr Opis Zakres regulacji domyslna
Kociol przystosowany jest do zasilania wodg podgrzang w zewnetrznym zasobni-
Wybor paneli ku przez system paneli stonecznych. Ustawienie parametru PO na ,,on” uzaleznia
P00 . . e . ,, . on - oF oF
stonecznych wylaczenie palnika od ustawionej tempertury c.w.u. Przy ustawieniu ,,0F” palnik
wylacza sie po osiagnieciu wartoéci maksymalne;.
. o A . . . . nG - Metan
PO1 Wybor typu gazu Ustawienie musi by¢ zgodne z typem gazu, jakim zasilany jest kociot. nG
LG - Propan
00 + 20
Opdznienie startu kotla po odebraniu sygnatu pracy na c.o. 00 = 3 sek.
P02 Opdznienie Kociot standardowo zalacza si¢ 3 sekundy po pojawieniu sie zadania pracy na c.o. 01 = 30 sek. 00
startuna c.0. [ W szczeg6lnych przypadkach instalacji (np. instalacje z termostatycznymi zaworami z| 02 = 60 sek.
napedem itd.) moze okaza¢ sie konieczne opdznienie zaptonu.
- 20 = 600 sek.
- Funkcja zapobie- | on - W przypadku odczytania wzrostu temperatury c.w.u. w trybie pracy na c.o. (bez
3 P03 gania przeciekom | sygnalu Zadania c.w.u.) funkcja redukuje temperature obiegu grzewczego do 57°C. on - oF oF
Eé na c.w.u. oF - Funkcja nieaktywna.
» . on - Po kazdym poborze c.w.u. pompa zostaje zalaczona na 2,5 sek. w trybie ,,Zima” i
Funkgja post- . N . S o L
Po4 . 1,5 sek. w trybie ,,Lato”, aby zapobiec wytrgcaniu si¢ kamienia w wymienniku. on - oF on
cyrkulagji c.w.u. T
oF - Funkgcja nieaktywna.
Moc minimalna Kociol wyposazony jestw modulacje elektroniczng, ktéra dostosowuje mozliwosci Zgodnie
P05 co kotta do faktycznego zapotrzebowania cieplnego pomieszczen. Dzigki temu pracuje 00 +70% z regulacjg
o w zakresie pomiedzy miedzy mocg minimalng i mocg maksymalna c.o. w zalezno$ci fabryczna
od faktycznego zapotrzebowania na ciepto.
Moc maksymal- | UWAGA: kociot jest fabrycznie wyregulowany w fazie ogrzewania na mocy znamio- 00 + 99
P05 na c.o. nowej. Czas dojscia do pelnej mocy jest ustalony parametrem P08 (fabrycznie 10 (99 = 100%) 99
minut).
. . . o . . 01 +20
Po wylaczeniu palnika w wyniku osiggniecia zadanej temperatury czynnika grzewc- 01 = 30 sek
Temporyzacja | zego, nastepny zaplon nastepuje po czasie ustalonym parametrem P07 (od 20 do 600 - '
P07 02 = 60 sek. 06
c.o. sekund).
Zapobiega zbyt czestym zalgczeniom palnika. 20 = 600 sek.
01 +20
Regulacja czaso- Przy pracy na c.o., kociot stopniowo zwigksza swoja moc, aby osiaggna¢ moc 01 =30 sek.
P08 wa palnika przy ¥ pracy na ¢.0. prios ¢ )2 > Gy 0s1aghy 02 = 60 sek. 20
maksymalng (P06) w czasie okreslonym parameterem (P08).
pracy na c.o.
20 = 600 sek.
P09 Typ kotla Nie uzywane w tym modelu. 01 01
P10 Moc zaplonu Nie uzywane w tym modelu. - - - .- -
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P11 Minimalna tem- Okresla minimalng temperature czynnika grzewczego. 35+80°C 35°C
peratura c.o.
P12 Maksymalna Okres$la maksymalng temperature czynnika grzewczego. 35+80°C 80°C
temperatura c.o.
P13 Gradient tempe- Pozwala na zmiang wartosci progowej dla niedostatecznego obiegu (E27) 00+ 15 11
ratury (0 = funkcja
nieaktywna)
P14 Praca pompy Pompa moze funkcjonowa¢ na dwa sposoby. oF - on oF
oF: w trybie ,,Zima” pompa obiegowa pracuje tylko w momencie odebrania sygnatu
pracy od sterownika CAR lub termostatu pokojowego.
on: w trybie ,,Zima” pompa obiegowa pracuje ciagle, niezaleznie od sygnatu zadania
pracy.
P15 - Nie uzywane w tym modelu. --- ---
P16 - Nie uzywane w tym modelu. --- ---
P17 Opoznienie Kociol jest ustawiony do natychmiastowego wlaczenia po pojawieniu sie pole- 00 + 60 00
zaplonu na c.w.u cenia wytwarzania c.w.u. W przypadku zasilania w.u. wodg wstepnie podgrzana (00 = funkcja
w zasobniku solarnym mozna op6zni¢ czas reakgji kotta na zadanie pracy na c.w.u. nieaktywna)
tak, aby ciepta woda mogta doptyna¢ do kotta. Nalezy ustawi¢ czas konieczny do 01 - 60 sekund
sprawdzenia, czy woda jest wystarczajaco ciepta (patrz par. ,,Podiaczenie pane-
li stonecznych”).
P18 Podswietlenie Okresla sposéb podéwietlania wyswietlacza. 00 + 02 01
wyswietlacza 00 (off): wy$wietlacz podswietla si¢ po naciéniciu dowolnego przycisku na panelu
i gaénie po 15 sekundach nieuzywania; w przypadku nieprawidfowosci miga
wyswietlajac kod bledu
01 (Auto): jak wyzej, dodatkowo podswietla si¢ podczas pracy palnika.
02 (On): ciagle podswietlony.

3.8 FUNKCJA REGULACJI CZASOWE]
MOCY PALNIKA.

Plyta elektroniczna w fazie zaplonu zwigksza

stopniowo cisnienie gazu (zgodnie z wybranym

rodzajem gazu) w okreslonym czasie. Unika sie w

ten sposob koniecznosci regulacji ci$nienia gazu

podczas zaplonu dla réznych warunkdéw pracy.

3.9 FUNKCJA “KOMINIARSKA”.
Uaktywnienie funkcji wymusza prace kotla z
maksymalng mocg c.o. (zgodnie z ustawionym
parametrem P06) przez 15 minut. Funkcja ta
pozwala serwisantowi na sprawdzenie parame-
tréw spalania.

W takim stanie wylaczone s3 wszystkie usta-
wienia i pozostajg aktywne wylacznie ter-
mostat bezpieczenstwa i termostat limitu.
W celu uaktywnienia funkgji nalezy przycisnaé¢
i przytrzymac przycisk “Reset” przez okoto 5
sekund. Zalaczenie si¢ funkeji jest sygnalizowane
na wyswietlaczu kotta przez jednoczesne mruga-
nie symboli (Rys. 10 poz. 81 11).

Weiskajac przyciski (3 lub 4) mozna wybraé¢ moc
c.0. ustawiong odpowiednio parametrami P06
i PO5. Przyciskami (5 lub 6) mozna zmienia¢
warto$¢ mocy palnika co 1%.

Skontrolowania parametréw spalania w trybie
c.w.u. mozna dokonac¢, otwierajac jakikolwiek
kran c.w.u.

UWAGA: nalezy zagwarantowa¢ odpowiedni
ciagly przeptyw c.w.u.

Weiskajgc przyciski (3 lub 4) mozna wybra¢
moc od 0% do 100% mocy nominalnej kotla.
Przyciskami (5 lub 6) mozna zmienia¢ warto$¢
mocy palnika co 1%.

UWAGA: na wy$wietlaczu wy$wietlane s na pr-
zemian warto$¢ procentowa mocy i temperatura
odczytana przez sonde zasilania.

Po zakonczeniu kontroli funkcje mozna
wylaczy¢, wylaczajac i ponownie wigczajac kociot
lub przytrzymujac przycisk ,Reset” wcisniety
przez ok. 5 sekund.

3.10 TEMPORYZACJA C.O.

Kociol Nike Star 24 wyposazony jest w elektro-
niczny timer, ktory uniemozliwia zbyt czeste
zalgczanie palnika w trybie c.o. Po wylaczeniu
palnika w wyniku osiggniecia zadanej tempe-
ratury czynnika grzewczego, nastepny zaplon
nastepuje po czasie ustalonym parametrem P07.
Fabrycznie parametr ustawiony jest na 3 minuty.

3.11 FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA
ZABLOKOWANIU POMPY.

W trybie “Lato” (&) kociol uruchamia pompe
przynajmniej raz na 24 godziny na okres 30
sekund, aby zredukowa¢ ryzyko zablokowania
pompy z powodu diugiej nieaktywnosci.

W trybie “Zima’(£3) kociol uruchamia pompe
przynajmniej raz na 3 godziny na okres 30 sekund.

3.12 FUNKCJA ZAPOBIEGANIA
PRZECIEKOM NA C.W.U.

W przypadku odczytania wzrostu temperatury

c.w.u. w trybie pracy na c.o. (bez sygnatu zadania

c.w.u.) funkcja redukuje temperature obiegu

grzewczego do 57°C. Funkcje mozna wylaczyé¢,

odpowiednio ustawiajac parametr (P3).

3.13 FUNKCJA
PRZECIWZAMARZANIOWA
INSTALACJI C.O..

Jedli temperatura czynnika grzewczego na za-

silaniu instalacji c.o. jest nizsza niz 4°C, kociot

uruchamia si¢ w trybie c.o. i pracuje az do
osiggniecia 42°C.

3.14 FUNKCJA CYKLICZNE]
AUTODIAGNOSTYKI.

Kociot dokonuje automatycznej kontroli popraw-

nosci dziatania wszystkich podzespotow:

- wtrybie ,,Zima” lub ,,Stand-by”po 18 godzinach
bezczynnosci;

- w trybie ,Lato” - 10 minut po zakonczeniu
ostatniego cyklu pracy.

UWAGA: gdy funkcja jest w trakcie realizacji,
kociol wylacza wszystkie sygnalizacje (na okoto
10 sekund).
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() 3.15 ZDEJMOWANIE OBUDOWY.

W celu dokonania konserwacji kotta nalezy
zdemontowa¢ catkowicie obudowe postepujac
zgodnie z nastepujacymi wskazéwkami (Rys. 15):
- zdemontowa¢ dolng plastikowa ostong (5)

- usunac zaslepki (1);

- odkreci¢ 2 $ruby w przedniej czesci panelu (2)
oraz 2 $ruby (3) mocujgce obudowe (4) od dotu;

- pociagnac obudowe (4) do siebie jednocze$nie

UZYTKOWNIK

SERWIS

o odkrecajac dwie éruby (6), lekko pochylajacwdét  podnoszac tylna cze$¢ do géry, aby zdjac ja
o i pociagajac do siebie, aby wysunacjazbocznych  z gornych zaczepow.
: zaczepow;
2
I
2]
Z
-
)
'
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3.16 COROCZNA KONTROLA

I KONSERWACJA URZADZENIA.
UWAGA: czynnosci konserwacyjne i kontrolne
przeprowadza wylacznie Serwis Technicz-
ny Immergas.

Przynajmniej raz w roku nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci kontroli i konserwacji:

- Wyczys$ci¢ wymiennik od strony spalin.
- Wyczysci¢ palnik.

- Sprawdzi¢ stan i pozycje elektrody zaptonu
i kontroli; usung¢ ewentualne zabrudzenia.

- Sprawdzi¢ stan przerywacza ciggu, czy nie ma
$ladow uszkodzenia lub korozji.

- Sprawdzi¢ stabilnos¢
i prawidtowos¢ funkcjonowania.

zapltonu

- Sprawdzi¢ wlasciwe ustawienie mocy palnika
w trybie c.w.u. i c.o.

- Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie urzadzen
sterujacych i regulacyjnych, a w szczegdlnosci:

- dzialanie sond regulacyjnych instalacji;
- dzialanie termostatu regulacji c.w.u.;

- prawdzi¢ szczelno$¢ wewnetrznej instalacji
gazowej kotla.

- Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ i czas zadzialania
termostatu kominowego (czujnika zaniku ciggu
kominowego).

3.17 ZMIENNA MOC CIEPLNA.

UWAGA: Wartoéci przeplywu gazu oraz
ci$nienia podane w tabeli podano dla tempe-
ratury gazu 15°C i cié$nienia atmosferycznego
1013 mbar

- Sprawdzi¢ dzialanie zabezpieczenia
w przypadku braku gazu (czas zadzialania musi
by¢ mniejszy niz 10 sekund).

- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy nie ma przeciekow
wody i §ladéw rdzy na zlgczkach oraz Sladow
pozostaloéci kondensatu wewnatrz komory
spalania.

- Sprawdzi¢ szczelno$¢ wewnetrznej instalacji
gazowej kotla.

- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy odplyw zaworu
bezpieczenstwa wody nie jest zatkany.

- Sprawdzi¢ czy ci$nienie w naczyniu
wyréwnawczym, przy opréznionym kotle wynosi
1,0 bar; ewentualnie uzupelni¢ do wartosci wy-
maganej.

- Sprawdzi¢, czy ci$nienie statyczne instalacji
(przy zimnej instalacji i po napelnieniu instalacji
przez kurek napetniania) mieéci si¢ miedzy 1i 1,2
bara; ewentualnie uzupelni¢ do wartosci wy-
maganej.

- Sprawdzi¢, czy elementy zabezpieczajace
i sterujace nie zostaly naruszone i/lub nie doszlo
na nich do zwarcia, w szczegélnosci:

- termostat bezpieczenstwa;
- presostat wody;

- termostat spalin (czujnik zaniku ciggu ko-
minowego).

- Sprawdzi¢ stan instalacji elektrycznej, prze-

de wszystkim:

- przewody elektryczne musza znajdowac sig
w prowadnicach;

- nie mogga by¢ obecne $lady zaczernien lub
przypalen.

UWAGA: przy okazji okresowych prac kontrolny-
ch dotyczacych urzadzenia nalezy przeprowadzi¢
rowniez kontrole instalacji c.o. i gazowej zgodnie
z wymogami obowigzujacego prawa.

GZ-50 (E) G2.350 (Ls-PL) G27 (Lw-PL) PROPAN TECHNICZNY (P)
MOC CIEPLNA ZUZYCIE CISNIENIE ZUZYCIE CISNIENIE ZUZYCIE CISNIENIE ZUZYCIE CISNIENIE
GAZU NA DYSZACH GAZU NA DYSZACH GAZU NA DYSZACH GAZU NA DYSZACH
(kw) (kcal/h) (m*/h) (mbar) | (mm H,0) (m®/h) (mbar) | (mm H,0) (m®/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0)
MAX. 23,6 20296 2,74 14,00 | 142,8 3,81 8,40 85,7 3,34 12,60 | 128,55 2,01 35,60 | 363,0
MIN C.O. 9,5 8170 1,14 2,77 28,3 1,59 1,67 17,0 1,40 2,71 27,6 0,84 6,43 65,5
MIN. C.W.U. 7,0 6020 0,86 1,70 17,3 1,19 1,10 11,2 1,05 1,60 16,3 0,63 3,00 30,6
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3.18 PARAMETRY SPALANIA.

GZ50 G2.350 G27 G31
Srednica dyszy gazu mm 1,30 1,9 L5 0,80
Ci$nienie zasilania mbar (mm HO) 20 (204) 13 (133) 20 (204) 37 (377)
Masa spalin przy mocy znamionowej kg/h 68 73 73 69
Masa spalin przy mocy minimalnej kg/h 61 59 62 69
CO, przy mocy znam./min. % 535/1,78 5,24/ 1,85 5,10/ 1,75 6,10/ 1,80
CO przy 0% O, przy mocy znam./min. ppm 79186 100 /91 61/78 95/137
NO, przy 0% O, przy mocy znam./min. ppm 58 /12 54/11 52/10 97112
Temperatura spalin przy mocy znamionowej °C 101 99 97 102
Temperatura spalin przy mocy minimalnej °C 85 78 81 76
Parametry spalania: warunki uzytecznej
efektywnosci (temperatura zasilania/powrotu =
80/60 °C), temperatura otoczenia = 15°C.
3.19 DANE TECHNICZNE.
Znamionowa wydajnos¢ cieplna kW (kcal/h) 25,9 (22279)
Minimalna wydajno$¢ cieplna (c.w.u.) kW (kcal/h) 8,1 (6968)
Minimalna wydajno$¢ cieplna (c.o0.) kW (kcal/h) 10,8 (9300)
Znamionowa moc cieplna (uzyteczna) kW (kcal/h) 23,6 (20296)
Minimalna moc cieplna (uzyteczna) (c.w.u.) kW (kcal/h) 7,0 (6020)
Minimalna moc cieplna (uzyteczna) (c.0.) kW (kcal/h) 9,5 (8170)
* Uzyteczna sprawnos¢ cieplna przy mocy nominalnej % 91,1
* Uzyteczna sprawnos¢ cieplna przy 30% mocy nominalnej % 86,6
Strata ciepla przez obudowe z palnikiem Wyl/W1 % 2,10/ 1,05
Strata ciepla przez komin z palnikiem Wyl/Wt % 6,80 /0,47
Maksymalne ci$nienie robocze c.o. bar 3
Maksymalna temperatura robocza c.o. °C 90
Zakres regulacji temperatury c.o. °C 35 - 80
Catkowita pojemno$é¢ zbiornika wyréwnawczego 1 4,2
Ci$nienie wstepne w zbiorniku wyréwnawczym bar 1
Tlo$¢ wody w kotle 1 0,7
Cisnienie dyspozycyjne przy wydajnosci 1000 1/h kPa (m HO) 30,92 (3,20)
Moc cieplna na potrzeby produkcji cieplej wody uzytkowej kW (kcal/h) 23,6 (20296)
Zakres regulacji temperatury c.w.u. °C 35-55
Minimalne ci$nienie dynamiczne c.w.u. bar 0,3
Maksymalne ci$nienie robocze c.w.u. bar 10
Minimalny pobér c.w.u. 1/min 2,0
Wydajnos¢ c.w.u. przy pracy ciaglej (AT 30°C) 1/min 11,1
Ciezar pelnego kotta kg 25,3
Ciezar pustego kotla kg 24,6
Podlgczenie elektryczne V/Hz 230/50
Znamionowy prad pobierany A 0,58
Moc zainstalowana w 120
Moc pobierana pompy obiegowe;j w 39
EEI - < 0,20 - Part. 3
Stopien ochrony elektrycznej - I[PX4D
Opdr obwodu spalin Pa 1,3
Klasa NO - 2
NO, wazone mg/kWh 154
CO wazone mg/kWh 33
Typ urzadzenia B11BS
Kategoria 1I2H3+

-Wartoéci temperatury spalin odnosza si¢ do tem-
peratury powietrza na wlocie 15°C.

Dane dotyczgce 0siggow c.w.u. odnosza si¢ do war-
tosci ci$nienia wejsciowego dynamicznego 2 bary
i dla temperatury wody wejéciowej 15°C; wartosci

s3 mierzone przy wyjsciu z kotta.

Nalezy uwzgledni¢ fakt, ze do uzyskania c.w.u.
o odpowiedniej temperaturze, w iloéci zgodnej
z przedstawionymi danymi konieczne jest wy-
mieszanie wody z kotta z wodg zimna.

- * Efektywnos¢ dla dolnej wartoéci opatowej
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3.20 OPIS TABLICZKI ZNAMIONOWE].

Md Cod. Md

SrN° | CHK | Cod. PIN

Type

Qnw/Qn min. Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.
PMS PMW D [ ™
NOx Class

Uwaga: dane techniczne podano na tabliczce znamionowej umieszczonej na kotle

PL
Md Model
Cod. Md Kod modelu
Sr N° Numer seryjny
CHK Check (kontrola)
Cod. PIN Kod PIN
Type Typ instalacji (poz. CEN TR 1749)
Qnw min. Minimalna moc cieplna c.w.u.
Qn min. Minimalna moc cieplna c.o.
Qnw max. Maksymalna moc cieplna c.w.u.
Qn max. Maksymalna moc cieplna c.o.
Pn min. Minimalna moc cieplna
Pn max. Maksymalna moc cieplna
PMS Maksymalne ci$nienie instalacji
PMW Maksymalne ciénienie c.w.u.
D Wydajno$é
™ Maksymalna temperatura pracy
NOx Class Klasa NOx




3.21 PARAMETRY TECHNICZNE KOTLOW WIELOFUNKCYJNYCH (ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM 813/2013).
Wartoéci przedstawione w ponizszych tabelach odnosza sie do wyzszej wartosci opatowe;.

Model: Nike Star 24
Kociot kondensacyjny NIE
Kociot niskotemperaturowy (**): NIE
Kociot typu B1: TAK
Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczen: NIE | Wyposazony w dodatkowy element grzejny: NIE
Ogrzewacz wielofunkcyjny: TAK
Parametr Symbol | Warto$¢ | Jednostka | Parametr Symbol | Warto$¢ | Jednostka
Znamionowa moc cieplna P 24 kw Sezonowa' efektyx'/vnosc e]nergetyczna n, 75 %
" ogrzewania pomieszczen :
Kotty do ogrzewania pomieszczen i wielofunkcyjne kotly grzewcze: Kotly do ogrzewania pomieszczen i wielofunkcyjne kotly grzewcze:
wytworzone cieplo uzytkowe sprawnos¢ uzytkowa
Przy znamionowej mocy cieplnej . P 236 W Przy znamionowej mocy cieplnej . N 82.1 %
i w rezimie wysokotemperaturowym (*) 4 i w rezimie wysokotemperaturowym (*) 5
Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie
O P 6,7 kW A n 78,0 %
30 % i w rezimie niskotemperaturowym (**) ! 30 % i w rezimie niskotemperaturowym (**) !
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej Pozostale parametry
Przy pelnym obcigzeniu el 0,014 kW | Straty ciepta w trybie czuwania Py 0,210 kW
Przy czesciowym obcigzeniu el 0,014 kW | Pobér mocy palnika zaptonowego o 0,000 kW
. . . . mg /
W trybie czuwania P, 0,003 kw Emisje tlenkéw azotu NO, 138 KWh
Ogrzewacze wielofunkcyjne:
Deklarowany profil obcigze XL Efektywno$¢ energetyczna podgrzewania . 78 %
Wody 'WH
Dzienne zuzycie energii elektrycznej Qe | 0,119 | kWh | Dzienne zuzycie paliwa Qe 25,631 kWh
Dane adresowe IMMERGAS EUROPE S.r.o. PRIEMYSELNA' ULICA 4789 SK-059051 POPRAD MATEJOVCE
(*) W rezimie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60°C, a wody zasilajacej na jego wylocie 80°C.
(**) Niska temperatura oznacza 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37°C w przypadku kottéw niskotemperaturowych, a w przypadku
innych ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50°C (na wlocie ogrzewacza).

3.22 ETYKIETA ENERGETYCZNA (ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM 811/2013).
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Parametr Wartos¢
Roczne zuzycie paliwa dla funkgji c.o. (Q,,) 91,0 GJ
Roczne zuzycie energii elektrycznej dla funkcji c.w.u. (AEC) 26 kWh
Roczne zuzycie paliwa dla funkcji c.w.u. (AFC) 19GJ
Wydajnos¢ sezonowa c.o. () 75 %
Wydajnos¢ wytwarzania c.w.u. (1 ,) 78 %
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Aby prawidfowo zamontowa¢ urzadzenie, nalezy uwzglednic zalecenia zawarte w czesci
1 niniejszej instrukcji (przeznaczonej dla instalatora) oraz obowigzujace przepisy.

W celu prawidlowej konserwacji, nalezy uwzglednic zalecenia zawarte w czesci 3 niniej-
szej instrukeji (przeznaczonej dla serwisu) i przestrzegaé zalecen i wymaganych przez
Producenta i obowigzujace przepisy okreséw konserwacji.




3.23 WSKAZOWKI DOTYCZACE
WYPELNIANIA KARTY ZESTAWU.

Jesli kociot Nike Star jest czescig zestawu, nalezy
postuzy¢ sie kartami zestawu pokazanymi na
rys. 18121.

W celu prawidlowego wypelnienia nalezy wpisaé
w odpowiednie pola (jak pokazano we wzorze
karty zestawu rys. 16 i 19) wartosci z tabeli rys.

zestaw (np.: urzadzenia solarne, pompy ciepla,
regulatory temperatury).

W przypadku zestawéw dotyczacych funkcji
ogrzewania (np.: kociot + regulator temperatury)
nalezy uzy¢ karty z rys. 18.

W przypadku zestawéw dotyczacych funkcji
c.w.u. (np.: kociot + kolektor stoneczny) nalezy
uzy¢ karty z rys. 62.

171 20.
Pozostate wartosci powinny pochodzi¢ z kart
technicznych produktéw, z ktérych sktada sig

Wzér wypelniania karty zestawu do ogrzewania pomieszczen

(

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla kotta

Kiasa | = 1%, Klasa Il = 2%, 2]
Klasa lll = 1,5%, Klasa IV = 2%, + %

Regulator temperatury
z karty produktu regulatora

Klasa V = 3%, Klasa VI = 4%,

temperatury Klasa VIl = 3,5%, Klasa VIl = 5%

Kociot dodatkowy [ Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania ]
pomieszczen (w %) e

Z Kkarty kotta

v
(L - v oxon =3 %

Udziat energii stonecznej
Z karty produktu urzgdzenia stonecznego

: q ZZ Efektywno$c¢
Wymiary Pojemnosé yw _ -
[ kolektora (w m?) ] [ zasobnika (w m?) kolektora (w %) B =086, C=083,

) x O,9x(|__L| / 100) x

Klasa
zasobnika
*=0,95A=091,

(N x + V' x
Dodatkowa pompa ciepta [Sezonowa efektywnosé energetyczna ogrzewania ]
Z karty pompy ciepta pomieszczen (W %) e

v
(CJ -y xw = *F %

Udziat energii stonecznej ORAZ dodatkowa pompa ciepta

o © O
05x [_] B os5x[__] = - %

%

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu

Wybrac nizszg
warto$¢

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla zestawu

o o o o o o o o O O
DRPDPDDDDDDD

<30% 230% 234% =236% =275% =82% 290% 298% =125% 2 150%

Kociot i dodatkowa pompa ciepta zainstalowana z niskotemperaturowymi emiterami ciepta przy
35°C
z karty produktu pompy

([ 7)
50 ‘r =
ciepta I:l ’ ( * ) D %

Efektywnos$c energetyczna zestawu produktéw podana w niniejszej karcie produktu moze nie
odpowiadac rzeczywistej efektywnosci energetycznej urzgdzenia zainstalowanego w budynku,
poniewaz na takg wydajnos¢ majg wptyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie roz-
prowadzajgcym oraz zwymiarowanie produktéw w odniesieniu do wielko$ci budynku i jego cha-
rakterystyki.




Parametry sluzace do wypelniania karty zestawu.

-

Parametr Nike Star 24
T 75
T *
T 1,11
v’ 0,44

* nalezy okresli¢ za pomocq tabeli 5 z Rozporzgdzenia 811/2013 w przypadku zestawu ztozonego z
kotta oraz pompy ciepta wspomagajqgcej jego prace. W tym przypadku kociol nalezy traktowaé jako
glowne urzgdzenie zestawu.

17

Karta zestawu do ogrzewania pomieszczen

-

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla kotta m %

Regulator temperatury Klasa | = 1%, Klasa Il = 2%, 9
Klasa lll = 1,5%, Klasa IV = 2%
kart dukt! lat ! ’ 0
Z Karly produitu reguiaiona | | Jsa v = 3%, Klasa VI = 4%, + Yo
temperatury Klasa VIl = 3,5%, Klasa VIl = 5%

Kociot dodatkowy Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania
7 karty kot pomieszczen (w %)
arty kotta

Y
(Cd -~ xo =3 1%

Udziat enerqii stonecznej

Z karty produktu urzgdzenia stonecznego zasobnika
Wymiary Pojemnos¢ Efektywnoé;': Q :00{3%5’(?\ := (;) 2?31 ,
kolektora (w m?) zasobnika (w m?) kolektora (w %) Ny T

Cx[_ ]+ «x ) X 0,9 x ( / 100) x

Dodatkowa pompa ciepta [Sezonowa efektywnosé energetyczna ogrzewania ]
Z karty pompy ciepta pomieszczen (W %) e
v

¢ | - ) X = + %

Udziat energii stonecznej ORAZ dodatkowa pompa ciepta

(6]
Wybrac nizszg (4) (5]
wartosé 05x ] ¢ 05x[_] = - %

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla zestawu D %

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu

o o o o o o o o o O
DRPDPDDDDDD

<30% 230% =234% 236% 275% 282% 290% =298% 2=125% = 150%

Kociot i dodatkowa pompa ciepta zainstalowana z niskotemperaturowymi emiterami ciepta przy
35°C

[7)
Z karty produktu pompy I:l . ( 50 x ) = D %

ciepta

Efektywno$¢ energetyczna zestawu produktéw podana w niniejszej karcie produktu moze nie
odpowiadac rzeczywistej efektywnosci energetycznej urzgdzenia zainstalowanego w budynku,
poniewaz na takg wydajnos¢ majg wptyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie roz-
prowadzajgcym oraz zwymiarowanie produktéw w odniesieniu do wielko$ci budynku i jego cha-
rakterystyki.
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Wzér wypelniania karty zestawu wytwarzania c.w.u.

(

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody dla ogrzewacza wielofunkcyjnego o

o

Deklarowany profil obcigzen:

Udziat energii stonecznej
Z karty produktu urzgdzenia stonecznego

Energia elektryczna
na potrzeby wtasne 9

0,
(11 x T = 10%) x ‘W = -1 = +I:|A)

(3]

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody dla zestawu w warunkach 0
klimatu umiarkowanego D A)

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody dla zestawu w warunkach klimatu
umiarkowanego

o o o o o o o o o 0O
DRPDDDDD DD

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% 2 130% > 163%

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% =115% =150% = 188%

Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% =123% =160% =200%

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% =131% =170% st%J

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody w warunkach klimatu chtodnego
i umiarkowanego

(3] (2]
Chtodny: I:l - 0,2 x|:| =D%

(3] (2]
Cieply: I:l + 04 x I:l = %

Efektywno$c¢ energetyczna zestawu produktéw podana w niniejszej karcie produktu moze nie
odpowiadac rzeczywistej efektywnosci energetycznej urzgdzenia zainstalowanego w budynku,
poniewaz na takg wydajno$¢ majg wptyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie roz-
prowadzajgcym oraz zwymiarowanie produktéw w odniesieniu do wielko$ci budynku i jego cha-
rakterystyki.
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Parametry sluzace do wypelniania karty zestawu wytwarzania c.w.u.

-

Parametr Nike Star 24
T 78
r *
TIr *

* nalezy ustali¢ zgodnie z Rozporzgdzeniem 811/2013 oraz metodami obliczeniowymi
wskazanymi w Komunikacie Komisji Europejskiej nr 207/2014
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Karta zestawu wytwarzania c.w.u.

-

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody dla ogrzewacza wielofunkcyjnego o

%

Deklarowany profil obcigzen:

Udziat energii stonecznej
z karty produktu urzgdzenia stonecznego

na potrzeby wtasne 9
0,
(11 x - 10%) x - - = +I:I%)

(3]
Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody dla zestawu w warunkach 0
klimatu umiarkowanego A)

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody dla zestawu w warunkach klimatu
umiarkowanego

K o o o o o o o o o 0O
(GFdEgdDgcdBdAdn dagag

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% 2 130% 2 163%

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% =2115% =150% = 188%

Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% 2160% 2200%

E <28% 228% 232% 236% 240% =60% =85% 2131% =170% st%J

Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewania wody w warunkach klimatu chtodnego
i umiarkowanego

(3) (2)

Chtodny: I:l - 0,2 x|:| =D%
(3) (2)

Cieply: I:l + 04 x| | = | |%

Efektywno$c¢ energetyczna zestawu produktéw podana w niniejszej karcie produktu moze nie
odpowiadac rzeczywistej efektywnosci energetycznej urzgdzenia zainstalowanego w budynku,
poniewaz na takg wydajno$c¢ majg wptyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie roz-
prowadzajgcym oraz zwymiarowanie produktéw w odniesieniu do wielkosci budynku i jego cha-
rakterystyki.
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